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Advarsel Lzes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade jeni
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Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stev, som star ud
fra maskinen, kan forarsage synstab.
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A Vigtigt!

Ved brug af el-veerktej er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Laes derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, s& du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne folge med veerktojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfelgende haefte.

A Advarsel!

Lzes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller svaere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1)
. Hijeelpegreb

Driftskontakt

Netkabel

Handtag

Stovudsugningsadapter

Rysteplade

Klemmegreb

Indsatspatron til stevudsugningsadapter

ONOGO AN~

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kebet af varen henvende dig til vores service-
center eller naermeste kompetente byggemarked
med forevisning af gyldig kebskvittering. Veer

her opmaerksom péa garantioversigten, der er
indeholdt i garantibestemmelserne bagest i vej-
ledningen.

e Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
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emballagen.

*  Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sddanne forefin-
des).

* Kontroller, at der ikke mangler noget.

*  Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

©  Opbevar s& vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udleb.

Vigtigt!
Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetaj! Born ma ikke lege med plastikposer,

folier og sméadele! Fare for ind Ise og
kveelning!

*  Original betjeningsvejledning
*  Sikkerhedsanvisninger

3. Forméalsbestemt anvendelse

Maskinen er beregnet til slibning af tree, metal,
kunststof og lignende materialer med anvendelse
af tilsvarende slibepapir. Maskinen er ikke egnet
til vadslibning.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tiltaenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det vaere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
baeres alene af brugeren/ejeren.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.
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4. Tekniske data

Netspaending: ... 230V~50 Hz
Optagen effekt: . 150 W
Omdrejningstal, ubelastet: in”
Svingninger: ................... .

Slibeflade: .........ccccecvviunnne 187 x 90 mm
Storrelse pa slibepapir (klem 230 x93 mm
Storrelse pa slibepapir (snap): ........ 187 x93 mm
Kapslingskl : 1l=}
Veegt: 1,5kg

Stoj og vibration
Stoj- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 60745.

Lydtryksniveau L,
Usikkerhed K,
Lydeffektniveau L,,,,
Usikkerhed K, ...

Brug horevaern.
Stojudviklingen fra maskinen kan forarsage he-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 60745.

Svingningsemissionstal a, = 14,24 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Advarsel!

Det angivne svingningsemissionstal er malt ud
fra en standardiseret provningsmetode og kan

- afhaengig af den made, el-veerktojet anvendes
pa - eendre sig og i undtagelsestilfaelde ligge over
den angivne veerdi.

Det angivne svingningsemissionstal kan anven-
des til at sammenligne et el-vaerktoj med et andet.

Det angivne svingningsemissionstal kan ogsa an-
vendes til en indledende skansmaessig vurdering
af den negative pavirkning.
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Stojudvikling og vibration skal begraenses til

et minimum!

*  Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.

* Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

© Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.

* Overbelast ikke maskinen.

® Ladigivet fald maskinen underkaste et efter-
syn.

©  Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

* Beer handsker.

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-veerktojet fors-

kri igt, er der stadigvaek nogle risiko-

faktorer at tage hgjde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-veerktojets type og konst-
ruktionsmade:

1. Lungeskader, safremt der ikke bzeres egnet
stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke baeres egnet
horeveern.

3. Helbredsskader, som felger af hand-arm-
vibration, safremt veerktojet benyttes over et
leengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmaessigt.

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hovlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene pa meerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Traek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa hovlen.

5.1 Montering af stevudsugningsadapter
(fig. 2/pos. 5)

Seet stevudsugningsadapteren (5) pa udsugning-

stilslutningen (a), som vist pa fig. 2, og fikser den

ved at dreje. Kobl stevudsugningsadapteren til et

egnet stovudsugningsanlaeg.

Vigtigt!
Brug af stevudsugningsanlaeg er pabudt af hel-
bredsgrunde.

5.2 Fastgorelse af slibepapir med klemmean-
ordning (fig. 3-6)

Brug kun slibepapir med de rigtige mal og pas-

sende hulmenster!

* Loft armen (7) pa forsiden af rystepudseren.

® Leeg slibepapir i den &bne klemmeanordning,
sa det garianslag, og luk armen i.

5.3

6.1
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® Leeg slibepapiret stramt hen over rystepladen
(6), og klem fast igen med den anden arm (7)
pa bagsiden af rystepudseren.

®  Sorg for, at hulmenstret passer med rystepla-
den.

5.3 Fastgorelse af slibepapir med snap-
lukning (fig. 6)

®  Brug kun slibepapir med de rigtige mal og
passende hulmgnster!

®  Leeg slibepapiret pa rystepladen (6), som vist
pa fig. 6. Serg for, at hulmenstret passer med
rystepladen.

6. Betjening
6.1 Teend/Sluk (fig. 7/pos. 2)

Teende:
Skub driftskontakten (2) frem.

Slukke maskinen:
Skub driftskontakten tilbage i udgangsstilling.

6.2 Arbejde med rystepudseren:

® Seet slibeskiven pa arbejdsemnet med hele
fladen.

® Teend for sliberen, og ker hen over arbejd-
semnet i cirklende eller tveer- og langsgaende
bevaegelser, mens du udever et moderat tryk.

©  Til grovslibning benyttes en stor, til finslibning
en mindre kornstarrelse. Prov dig evt. frem,
og se, hvilken kornsterrelse der egner sig
bedst.

Vigtigt!

Stov, der opstar under arbejdet med veerktojet,

kan veere sundhedsskadeligt:

© Beer altid beskyttelsesbriller og stevmaske
under slibearbejdet.

® Alle personer, der arbejder med rystepudse-
ren eller betreeder arbejdspladsen, skal beere
stevmaske.

* Indtag af mad og drikke eller rygning er ikke
tilladt pa arbejdspladsen.

* Blyholdige farver ma ikke bearbejdes!
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7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undgé fare for personskade.

8. Renggaring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Treek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Rengering

* Hold s& vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stev og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudblaesning med lavt tryk.

* Vianbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

* Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled saebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
odelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Treenger der vand ind i et el-
veerktoj, oger det risikoen for elektrisk sted.

8.2 Kontaktkul

Ved for megen gnistdannelse skal kontaktkullet
efterses af en fagmand. Vigtigt! Udskiftning af
kontaktkul skal foretages af en fagmand.

8.3 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.4 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal felgende oply-
ses:

* Savens type.

* Savens artikelnummer.

* Savens identifikationsnummer.

* Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info
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9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen- Kur
brugsstation. Produktet og dets tilbeher bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast. Sm
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes- | mi
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres ide
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til forr
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.
Re
Eje
10. Opbevaring 'f"s‘;
Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et ma
maorkt, tert og frostfrit sted uden for berns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger G
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-vaerktgjet i den b el
originale emballage. ur
Ret
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Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktej ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2002/96/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omsaettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-veerktej indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmeessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er - med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljeforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
—sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og felgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske sendringer forbeholdes
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Garantibestemmelser

iSC GmbH eller kompetent byggemarked garanterer afhjaelpning af mangler eller vareombytning i hen-
hold til nedenstaende oversigt, idet lovfastsatte garantikrav ikke bereres heraf.

Kategori Eksempel Garanti
Mangler i materiale eller kons- 24 maneder
truktion
Sliddele* Kontaktkul, slibetunge 6 maneder
Forbrugsmateriale/ Slibepapir Garanti kun ved omgaende
forbrugsdele* defekt (24 t efter kab / dato pa

kebskvittering)

Manglende dele 5 hverdage

* er ikke nedvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Med hensyn til sliddele, forbrugsmateriale og manglende dele garanterer Fa.iSC GmbH resp. kompe-
tent byggemarked afhjeelpning af mangler eller omlevering under forudsaetning af, at manglen er blevet
anmeldt inden for 24 t (forbrugsmateriale), 5 hverdage (manglende dele) eller 6 méaneder (sliddele) efter
kebet, og at kebsdatoen dokumenteres ved fremvisning af kebskvittering.

Ved mangler i materiale eller konstruktion, som er omfattet af garantien, bedes varen indsendt sammen
med vedlagte produktkort i udfyldt stand. Det er vigtigt, at der anferes en nejagtig fejlbeskrivelse.

Derfor bedes falgende spergsmal besvares:
* Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
© Har du bemaerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?
©  Huvilken fejlfunktion mener du, at produktet er berert af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.

Anl_TH_OS_1520_SPK3.indb 10
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle udvise

fejl, beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star angi-

vet pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det nedenfor angivne servicenummer.

For indfrielse af garantikrav geelder felgende:

1. Neervaerende garanti fastsaetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser
fastsat ved lov bereres ikke af naerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen omfatter udelukkende mangler, som kan fores tilbage til materiale- eller produktions-
fejl, og begraenser sig til afhjeelpning af disse resp. levering af erstatningsprodukt. Bemzerk, at vore
produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller industriel brug. Garantiaf-
tale kan derfor ikke anses for indgaet, safremt produktet anvendes i erhvervsmeessigt, handvaerks-
maessigt, industrielt eller lignende gjemed. Endvidere deekker garantien ikke erstatningsydelser
for transportskader, skader som falge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller
som felge af usagkyndig installation, tilsideszettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert
netspaending eller stramtype), misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning eller brug
af veerktoj eller tilbeher, som ikke er godkendt), tilsideszettelse af vedligeholdelses- og sikkerheds-
forskrifter, indtreengen af fremmedlegemer i apparatet (f.eks. sand, sten eller stov), brug af vold eller
eksterne pavirkninger udefra (f.eks. fordi produktet tabes) samt skader, der hidrerer fra almindelig
slitage. Dette geelder isaer batterier, som vi dog alligevel yder 12 maneders garanti pa. Garantien
mister sin gyldighed, hvis der allerede er blevet foretaget indgreb i apparatet.

3. Garantiperioden udger 2 ar at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende inden for to
uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke geres geeldende efter garantiperi-
odens udlgb. Reparation eller udskiftning af apparatet medferer ikke forlaengelse af garantiperioden,
heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Dette geelder ogsa servicearbejder, der foretages
péa stedet.

4. For at kunne gere garantikrav geeldende skal du sende det defekte produkt portofrit til nedenstaen-
de adresse. Original kebskvittering eller lignende dateret dokumentation skal vedsendes. Kabskvit-
teringen skal gemmes som dokumentation! Beskriv venligst sa ngjagtigt som muligt grunden til din
reklamation. Er defekten omfattet af garantien, vil produktet omgéaende blive repareret og returneret,
eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogséa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke laeengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens begreensninger i hen-
hold til garantibestemmelserne i naervaerende betjeningsvejledning.

-11-
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A Obs!

Innan maskinen kan anvéndas maste sarskilda
sékerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta énskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sékerhetsanvisningar

Gaéllande sékerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de haftet.

A Varning!

Las alla sakerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av séker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan foror-
saka elstot, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sdkerhetsanvisningar och instruktioner
for framtiden.

att

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1)
Stoédhandtag

Strombrytare

Natkabel

Handtag

Dammsugsadapter

Vibrationsplatta

Klamspak

Reduceringshyla for dammsugsadapter

ONOOTH N

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten &r komplett med hjélp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

byggmarknaden déar du képte produkten inom

fem dagar efter att du kopte artikeln. Tank pa att

du maste visa upp ett giltigt kvitto. Beakta dven

garantitabellen i garantibestdmmelserna i slutet

av bruksanvisningen.

»  Oppna forpackningen och ta forsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

* Ta bort forpackningsmaterialet samt forpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-

den).

* Kontrollera att leveransen ar komplett.

*  Kontrollera om produkten eller tillbehdrsdelar-
na har skadats i transporten.

* Spara om méjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Varning!

Produk och forg g ialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svaéljer delar och kvévs!

*  Original-bruksanvisning
© Sékerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvindning

Maskinen &r avsedd fér slipning av tré, metall,
plast och liknande material under forutséttning att
du anvander lampligt slippapper. Maskinen ar inte
lampad for vatslipning.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som strécker sig utéver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
For materialskador eller personskador som resul-
terar av sadan anvandning ansvarar anvéndaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvéndning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesmassiga, hant-
verksmaéssiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Natspanning ... .230V ~50 Hz

Upptagen effekt

Tomgangs-varvtal ...........ccccccveennnee 11500 min™!
Varvtal 23000 min”'
Slipyta 187 x 90 mm

Slippapprets storlek (fastklamning) .230 x 93 mm
Slippapprets storlek (kardborre) ...... 187 x93 mm
Skyddskla Y=
Vikt 1,5kg

-13-
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Buller och vibration
Buller- och vibrationsvarden har bestamts enligt
EN 60745.

Ljudtrycksniva LpA
OsékerhetK , ...
Ljudeffektniva L,
Os8kerhet K, ..o

Baér horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Totala vibrationsvérden (vektorsummaii tre riktnin-
gar) har bestamts enligt EN 60745.

Vibrationsemissionsvérde a, = 14,24 m/s?
Oséakerhet K = 1,5 m/s?

Varning!

Vibrationsemissionsvardet som anges har métts
upp med en standardiserad provningsmetod och
kan variera beroende pa vilket satt som elverk-
tyget anvénds. | undantagsfall kan det faktiska
vérdet avvika fran det angivna vardet.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan anvén-
das om man vill jamféra olika elverktyg.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan aven
anvéandas for en forsta bedémning av inverkan
fran elverktyget.

Begrénsa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

® Anvéand endast intakta maskiner.

Underhall och rengér maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssétt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen fér dversyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvéands.

Bér handskar.

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvénds enligt féreskrift. Fol-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-

gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

2. Hérselskador om inget lampligt horselskydd
anvénds.

3. Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvénds under
langre tid eller om det inte hanteras och un-

derhalls enligt foreskrift.

5. Fore anvédndning

Innan du ansluter maskinen méaste du évertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
Overens med natets data.

Dra alltid ut stickkontakten innan du gor nag-
ra instéllningar pa maskinen.

5.1 Montera dammsugsadaptern

(bild 2/pos. 5)
Anslut dammsugsadaptern (5) pa dammsugsans-
lutningen (a) enligt beskrivningen i bild 2 och vrid
sedan runt for att sparra. Anslut dammsugsadap-
tern till en lamplig dammsugsanlaggning.

Obs!
Av halsoskyddsskal maste en dammsugsanlagg-
ning tvunget anvandas.

5.2 Fixera slippapper i klamanordning
(bild 3-6)

Anvénd endast slippapper med rétt storlek och

passande hal.

*  Lyft en aning pa spaken (7) framtill pa plansli-
pen.

© Laggin ett slippapper i den 6ppna klaman-
ordningen och dra sedan at spaken.

® Lagg slippappret stramt dver vibrationsplattan
(6) och klam fast det en gang till med den an-
dra spaken (7) baktill pa planslipen.

* Kontrollera att halen stimmer 6verens med
vibrationsplattan.

5.3 Fixera slippapper med kardborryta
(bild 6)

* Anvand endast slippapper med rétt storlek
och passande hal.

* Lagg slippappret pa vibrationsplattan (6) en-
ligt beskrivningen i bild 6. Kontrollera att halen
stdmmer Gverens med vibrationsplattan.

6. Anvanda

6.1 Strombrytare (bild 7/pos. 2)

Sla pa maskinen:
Skjut strombrytaren (2) framat.

Sla ifran maskinen:
Skjut tillbaka strémbrytaren till utgangslaget.

-14-
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6.2 Jobba med planslipen

®  Satt slipplattan med hela dess yta mot materi-
alet som ska bearbetas.

* Koppla in maskinen och kér med slipen pa
materialet i cirkuléra eller langs-/tvargaende
rorelser.

®  For grovslipning rekommenderar vi grovkor-
nigt och fér finslipning finkornigt papper. Gor
ett par provslipningar for att ta reda pa den
bésta kornstorleken.

Obs!

Damm som uppstar medan du anvénder verkty-

get kan vara halsofarligt:

© Bar alltid skyddsglaségon och dammfil-
terskydd medan du slipar.

® Alla personer som anvander maskinen eller
befinner sig vid arbetsplatsen maste bara
dammfiltermask.

o Atinte, drick inte och rok inte pa arbetsplat-
sen.

®  Ytor som har malats med blyhaltiga farger far
inte bearbetas!

7. Byta ut nétkabeln

Om natkabeln till denna produkt har skadats méas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjanst eller av
en annan person med liknande behérighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.

8. Rengéring, Underhall och
reservdelsbestéallning

Dra alltid ut stickkontakten infér alla rengdrings-
arbeten.

8.1 Rengdra maskinen

* Hall skyddsanordningarna, ventilationsopp-
ningarna och motork&pan i s& damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengdér maskinen
efter varje anvéandningstillfélle.

* Rengdr maskinen med jamna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvand inga
rengorings- eller I6sningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor trénger in i maskinens inre. Om vatten
tranger in i ett elverktyg héjs risken for elekt-
riska slag.

8.2 Kolborstar

Vid 6verdrivning gnistbildning maste du lata en
behdrig elinstallatér kontrollera kolborstarna.
Obs! Kolborstarna far endast bytas ut av en beho-
rig elinstallator.

8.3 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.

8.4 Reservdelsbestillning

Lamna foljande uppgifter vid bestélining av reser-
vdelar:

* Maskintyp

© Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

* Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en forpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehor bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstalle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstalle finns.

10. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt ofillgangligt fér barn.
Den basta forvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

-15-
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kallsorteras och lamnas in fér miljovanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &ar &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &andamalsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om &tervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehorsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den forbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med férbehall fér tekniska andringar.

-16-
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Garantibestammelser

Firman iSC GmbH resp. byggmarknaden dar du kopte produkten garanterar att tgarda brister eller byta
ut produkten enligt nedanstaende 6versikt, varvid lagstadgade garantiansprak inte paverkas.

Kategori Exempel Garanti
Brister i material eller konst- 24 manader
ruktion
Slitagedelar* Kolborstar, slipplatta 6 manader
Forbrukningsmaterial/ Slippapper Garanti endast vid omedelbar
foérbrukningsdelar* defekt (24 tim efter kdp / kdp-

datum)

Delar som saknas 5 arbetsdagar

* ingdr inte tvunget i leveransomfattningen!

Nar det géller slitagedelar, férbrukningsmaterial och delar som saknas garanterar firman iSC GmbH
resp. byggmarknaden dar du képte produkten endast att bristerna atgardas resp. reservdelar skickas ut
om bristerna reklameras inom 24 timmar (férbrukningsmaterial), 5 arbetsdagar (delar som saknas) resp.
6 manader (slitagedelar) efter kop och képdatum kan pavisas med kvitto.

Vid brister i material eller konstruktion vill vi be dig att skicka in produkten tillsammans med ett komplett
ifyllt produktkort. Det &r viktigt att du ger en detaljerad beskrivning av felet.

Besvara foljande fragor:
* Fungerade produkten forst eller var den defekt fran bérjan?
© Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fére defekt)?
©  Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.
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16.09.13 15:43



Garantibevis

Basta kund,

Vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

rétt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star dven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter géller for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. |dessa garantivillkor regleras extra garantitjanster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas
inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitiansterna tacker endast in sadana brister som kan hérledas till material- eller fabrikationsfel
och ar begrénsade till arbetsuppgifter som syftar till att atgarda dessa brister eller byta ut produkten.
Ténk pa att vara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesméssig, hantverksmassig eller industriell anvéndning. Ett garantiavtal sluts darfor ej om
produkten ska anvandas inom yrkesmassiga, hantverksméssiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter. Var garanti omfattar dessutom inte ersattning for transportskador, skador
som kan harledas till missaktade monteringsanvisningar eller ej féreskriven installation, asidosatt
bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart), missbruk eller ej andamal-
senliga anvéndningar (t ex 6verbelastning av produkten eller anvéndning av ej godkanda insats-
verktyg eller tillbehor), asidosatta underhalls- och sékerhetsbestammelser, frammande partiklar
som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm), yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador
om produkten har fallit ned) samt normalt och anvandningsbundet slitage. Detta galler sarskilt for
batterier som técks av en 12 manaders garanti. Ansprak pa garanti upphor att galla om ingrepp re-
dan har gjorts i produkten.

3. Garantitiden uppgar till 2 ar och galler fran datumet nar produkten képtes. Medan garantitiden fortfa-
rande géller ska ansprak pa garanti stéllas inom tva veckor efter att defekten faststalldes. Det &r inte
mojligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden forléngs inte nar
produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sadana arbeten inte att en ny garantitid borjar
galla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler &ven vid hembesok.

4. For att du ska kunna stélla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillrackligt
frankerat skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat képe-
bevis. Férvara darfor kassakvittot pa en saker plats! Beskriv orsaken till reklamationen sa noggrant
som mdjligt. Om defekten i produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller
ny apparat av oss.

Givetvis kan vi aven, mot debitering, atgérda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt for delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt garantibestdmmelserna som ingar i denna bruksanvisning.
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Varoitus - Tapaturmavaaran vahentédmiseksi lue kayttdohje

@®

Kéayta kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

D

Kayta polynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tydstettdessa saattaa syntyéa terveydelle hai-
tallista polya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaal

@

Kéayta suojalaseja. Tyon aikana syntyvat kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja polyt saattavat
aiheuttaa ndkdkyvyn menetyksen.

-19-
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/A Huomio!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tama kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti lapi.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myShemminkin milloin vain kéytettavissési. Jos
luovutat laitteen muille henkilille, ole hyvé ja
anna heille myds tama kayttéohje / nama turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdman kayttéohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlydnnista.

1. Turvallisuusméaaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéraykset |6ydat
oheistetusta vihkosesta.

A varoitus!

Lue kaikki turvallisuusmaéraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaarayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua séhkoiskuja,

tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki

turvallist
tarvetta varten.

ykset ja ohjeet myot

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
siséltoé

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1)

Tukikahva

Kayttokatkaisin

Verkkojohto

Kahva

Pélyn poistoimusovitin

Hivellyslevy

Kiinnitysvipu

Pélyn poistoimusovittimen pienennysholkki

ONOOAON

2.2 Toimituksen sisélto
Tarkasta tasséa kuvatun toimitusselostuksen
avulla, ettd valmiste on taysimaarainen. Jos osia
puuttuu, ota viimeistaan 5. arkipaivané oston
jalkeen yhteytta asiakaspalveluumme tai lahim-
paan toimivaltaiseen rakennustarvikeliikkeeseen
ja esita vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myos
tadman ohjekirjan lopussa olevat takuumaaraykset
ja takuusuoritustaulukko.
*  Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

* Poista pakkausmateiriaalit seka pakkaus- ja
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kuljetusvarmistukset (mikéli kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Huomio!

Laite ja pakkausmateriaalit eivat ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa 1- ja tukehtumi: a!

Alkuperéiskayttéohje

©  Turvallisuusméaaraykset

3. Maaraysten mukainen kaytto

Seade on mdeldud puidu, metalli, plasti ja teiste
sarnaste materjalide lihvimiseks, kasutades vas-
tavat lihvpaberit. Seade ei sobi marglihvimiseks.

Konetta saa kay! ainoastaan sille m:
tarkoitukseen. Kaikkinainen tamaén ylitt:
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tasta aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttéja eiké suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyvé ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavéksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitéén vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetdan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Tekniset tiedot

Verkkojannite:
Virranotto: .

.230V ~50 Hz
.... 150 wattia
Joutokayntikierrosluku: ..11500 min~'
Hivellysliikkeet: .......... ..23000 min™!
Hiomapinta: .........cccccoviviiniciciieens 187 x 90 mm
Lihvpaberi suurus
(klambritega kinnitus): ..
Lihvpaberi suurus (takjakinnitus;
Suojaluokka:
Paino:

-20-
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ttia
in!
in”!
nm

nm
nm

kg

Melu ja tarind
Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN
60745 mukaisesti.

Adnen painetaso L, ......c..coeeeeeeesss 83,4 dB(A)
Mittausvirhe K, ...
Aénen tehotaso L,
Mittausvirhe K, ...

Kéayta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Térinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 60745 mukai-
sesti.

Tarindnpééstéarvo a, = 14,24 m/s?
Epéavarmuus K = 1,5 m/s?

Varoitus!

limoitettu tarinén paastdarvo on mitattu normite-
tun koestusmenetelmén avulla ja se saattaa
muuttua, riippuen sahkétyokalun kayttétavasta
ja olosuhteista, ja poikkeustapauksissa ylittda
annetun arvon.

Annettua tarindnpaastoarvoa voidaan kayttaa
vertailutarkoituksiin verrattaessa yhté séhkotyoka-
lua toiseen samantyyppiseen tydkaluun.

llomoitettua tarindnpéastodarvoa voidaan myds
kéyttaa hyvéksi laadittaessa paastojen vaikutuk-
sen alustavaa arviointia.

Rajoita melunpaastoét ja tarina mahdollisim-
man véhaisiksi!

Kéayta ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite séannéllisesti.

Sovita tyoskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.

Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

Sammuta laite, kun sité ei kdyteta.

Kayté suojakasineita.

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytat tata sahkotyokalua

araysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty

jadmariski. Taman séhkotyokalun raken-

teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya

seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kéyteté sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kdyteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kaden-
késivarren tarinésta, jos laitetta kaytetaan
pitemman aikaa tai sita ei késitelld ja huolleta
maadréysten mukaisesti.

5. Ennen kdytt66nottoa

Tarkistakaa ennen kayttodnottoa, etté tyyppikilven
tiedot tasmaavat verkkotietojen kanssa.

Vetakaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatoja.

5.1 Polyn poistoimusovittimen asennus
(kuva 2/nro 5)

Tyénné pdlyn poistoimusovitin (5) kuvan 2 mukai-

sesti poélyn poistoimuliitdnnan (a) paalle ja lukitse

se kiertdmalla paikalleen. Yhdista pélyn poistoi-

musovitin sopivaan pélyn poistoimulaitteistoon.

Huomio!
Polyn poistoimulaitteiston kayttd on ehdottomasti
tarpeen tyéterveydellisista syista.

5.2 Hiomapaperin kiinnitys kiinnityslaitteen
avulla (kuva 3-6)

Kéyta vain hiomapaperia, jonka koko ja kiinnitys-

reiét ovat oikeat!

* Nosta hiomakoneen etusivulla olevaa vipua
).

* Aseta hiomapaperi vasteeseen saakka avat-
tuun Kiinnityslaitteeseen ja sulje vipu.

* Vedé& hiomapaperi kiredlle hivellyslevyn (6) yli
ja kiinnita toisesta reunastaan hivellyskoneen
takasivulla olevalla toisella vivulla (7).

* Huolehdi siita, etta reiat tulevat kohdakkain
hivellyslevyn kanssa.

5.3 Hiomapaperin kiinnitys tarranauhan avul-
la (kuva 6)

* Kaytéa vain hiomapaperia, jonka koko ja kiinni-
tysreiét ovat oikeat!

*  Aseta hiomapaperi kuvan 6 mukaisesti hivel-
lyslevylle (6). Huolehdi siita, etta reiat tulevat
kohdakkain hivellyslevyn kanssa.

_21-
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6. Kaytto
6.1 Paalle-/pois-kytkenta (kuva 7/nro 2)

Kéaynnistys:
Tyénné kaynnistinta (2) eteenpéin.

Sammutus:
Tyénnéa kaynnistin jélleen takaisin alkuasentoon-
sa.

Tyoskentely hivellyskoneella:

Aseta hiomalevy kokonaan tydstokappaleen
pinnalle.

Kaynnista kone ja liikuta kevyella paineella
tyostokappaleen yli kiertoliikkein tai poikittais-
ja pitkittaisliikkein.

Karkeaan hiontaan suositellaan karkeaa,
hienohiontaan hienompaa rakeistusta. Voit
saada edullisimman rakeistuksen selville par-
haiten hiomakokeilla.

6.2
.

Huomio!

Ty6kalua kaytettdesséa syntyvat polyt saattavat
olla terveydelle vaarallisia:

* Kayta hiomatydssé aina suojalaseja ja poly-
naamaria.

Kaikkien laitetta kayttévien tai tydpaikalla
oleskelevien henkildiden tulee kayttaa poly-
suojanaamaria.

Tyopaikalla ei saa sy6da, juoda tai tupakoida.
Lyijypitoisia maaleja ei saa tyostaa!

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hanen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paése syntymaan.
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8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus

* Pida suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

Puhdista laite sdanndllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syovyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisapuolelle paase
vettd. Veden tunkeutuminen séhkétydkaluun
lisd& séhkdiskun vaaraa.

8.2 Hiiliharjat

Jos kipindita syntyy ylettémasti, anna séhkdalan
ammattihenkilon tarkastaa hiiliharjojen kunto.
Huomio! Hiiliharjojen vaihdon saa tehda vain séh-
koalan ammattihenkild.

8.3 Huolto
Laitteen sisépuolella ei ole mitaan huoltoa tarvits-
evia osia.

8.4 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

* Laitteen tyyppi

Laitteen tuotenumero

Laitteen tunnusnumero

Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

9. Kéytostapoisto ja uusiokaytto

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttaa uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerédyspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmisté varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerdyspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

_02.
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us 10. Sailytys

a Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras séilytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperéispakkauk-

elo sissaan.
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkotyokaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2002/96/EY loppuunkaytetyista sdhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sahkotyokalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoysta-
vélliseen kierratykseen.

Kierrétysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Sahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etté
héanen luovuttamansa omaisuus havitetdan asianmukaisesti. Loppuun kéaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myds kerayspisteeseen, joka suorittaa sen kaytostapoiston kansallisten kierrétystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole séhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-24-
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Takuumaéaraykset
T:mi iSC GmbH tai toimivaltainen rakennustarvikeliike takaa puutteellisuuksien poistamisen tai laitteen

vaihtamisen uuteen alla olevan yhteenvedon mukaisesti, eik& tama vaikuta lakisaateisiin takuuvaatimuk-
siin millaén tavoin.

Laji Esimerkki Takuusuoritus
Materiaali- tai valmistusvika 24 kuukautta
Kuluvat osat* Hiiliharjat, hiomalevy 6 kuukautta
Kayttémateriaali / kayttdosat* Hiomapaperi Takuu vain heti ilmenevén vian
vuoksi (24 tuntia ostosta / osto-
paivasta)
Puuttuvat osat 5 arkipaivaa

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Kuluvien osien, kayttémateriaalien ja puuttuvien osien osalta t:mi iSC GmbH tai toimivaltainen raken-
nustarvikeliike takaa vian korjaamisen tai jalkitoimituksen vain silloin, kun vaatimus esitetdén 24 tunnin
(kéyttomateriaalit), 5 arkipaivan (puuttuvat osat) tai 6 kuukauden (kuluvat osat) kuluessa laitteen ostosta
ja ostopaiva néaytetaan toteen ostotositteella.

Jos laitteessa on materiaali- tai valmistusvikoja, pyydamme toimittamaan laitteen takuutapauksessa
meille oheisen takuukortin kera ja tayttdméén kortin kokonaan. Tarke&é on kuvata vika mahdollisimman
tarkoin.

Vastaa tata varten seuraaviin kysymyksiin:
*  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta lahtien viallinen?
© Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemisté (oireita ennen vikaa)?
*  Miké mielestasi on lai vikana (paaasiallinen vika)?

Kuvaa tétéa toimintavirhetta.

-25-
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme Iapikayvat erittéin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdantyméan teknisen asiakaspal-

velumme puoleen kéyttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi myos ottaa yhteytta
puhelimitse allaolevaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat sdadokset:

1. N&ma takuumaaraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin ta-
kuusuoritusvaateisiisi millaén tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai val-
mistusvirheista, ja se on rajattu ainoastaan nédiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen
korvaamiseen uudella. Ole hyvé ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu
kéytettavaksi pienteollisuus-, késityolais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny,
jos laitetta kaytetaan pienteollisuus-, késityolais- tai teollisuustydpaikoilla tai néihin verrattavissa
olevissa toimissa. Takuumme ei mydskééan sisalla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden kor-
vaussuorituksia, jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen noudattamatta jattamisesta tai asiantun-
temattomasta asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta jattdmisesta (esim. liitanta vaarantyyppi-
seen verkkovirtaan), vaarinkaytosta tai virheellisesta kaytosta (esim. laitteen ylikuormittaminen tai
hyvaksymattdmien tyokalujen tai lisdvarusteiden kéayttaminen), huolto- ja turvallisuusméaéaraysten
noudattamatta jattdmisesta, vieraiden esineiden (esim. hiekan, kivien tai polyjen) paasysta laitteen
sisaan, vékivaltaisesta kasittelysta tai ulkopuolisista tekijoisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vau-
riot) seka kaytdsta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta. Tama koskee erityisesti niita akkuja, joille
me kuitenkin myénnamme 12 kuukauden pituisen takuun. Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on
jo tehty jotain toimenpiteita.

3. Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopdivasta. Takuuvaateet tulee esittda ennen takuua-
jan paattymisté kahden viikon kuluessa siité, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen
takuuajan paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen
tai laitteen tai sihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta.
Tama koskee myos paikan paalla suoritettuja palveluja.

4. Takuuvaateesi esittdmiseksi tulee viallinen laite lahettaa postikulut maksettuna allaolevaan osoittee-
seen. Ole hyva ja liitd mukaan alkuperainen maksukuitti tai muu paivéayksella varustettu ostotosite.
Sailyta taman vuoksi kassakuitti huolella tositteena! Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mah-
dollisimman tarkoin. Jos takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen
valittdmasti takaisin.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myds sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai
eivat endé kuulu takuumme piiriin. Laheta tata varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla
osoitteella.

Kuluvien / kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmén takuun rajoituksiin, jotka on selos-
tettu tdmén kayttdohjeen takuumaarayksissa.

-26-
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Buumanue - gna YMEHbLLUEeHUA ONacHOCTH NOJTy4MUTb TpaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO 3KCn/yaTtauun

@®

WUcnonbayiiTe cpeacTaa 3awwuThl cayxa. BosaencTame Wyma MOXET BbI3BaTb NOTEPIO CyXa.

D

Ucnonbayiite pecnuparop. MNpu 06paGoTHe ApeBECHHbI U IPYrX MaTepuaioB MOXET 06pasoBaTbCs
BpeaHas [/1A 3,0pOoBbs Mbl/b. 3anpelieHo o6pabaTbiBaTb NpeAMeTbl coaepallme acGecT!

@

WUcnonbayiiTe 3aWmTHbIE O4KKU. Bo3HMKarOWMe BO BpeMa paboTbl UCKPbI MW BbIAENAIOWMECA U3
YCTPOWCTBA OGNIOMKH, OMUIIKU U1 Mbl/b MOTYT NOBPEAUTL OpraHbl 3pEHUS.
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A\ Bunmanme!

Mpu MCnoNb30BaHWM YCTPOUCTB HEOBXOAUMO
coboaaTh onpeae/ieHHbIe NpaBiia TEXHUKN
6e30MacHOCTH ANA TOro, 4TOGbI U36emaTb
TpaBM v NPeaoTBpaTUTL yuiep6. Moatomy
BHMMaTe/IbHO NPOYUTalTE HacToALLEe
PYKOBOZCTBO M0 SKCMyaTaLnm / ykasaHus no
TeXHUKe 6e30MacHOCTM NOIHOCTbIO. XpaHuTe
MX B HAZIeXXHOM MecTe A/fi TOro, YTOGbl UMETb
Heo6xoAMMY0 MHOPMAaLWIO, KOraa oHa
noHago6uTcs. Ecam Bel faete ycTpoiicTso
APYrum ansa NoNb30BaHWUA, TO MPUIOHKUTE K HEMY
3TO PYKOBO/ACTBO MO 3KCMyaTauuu / yrasaHus
0 TexHWKe 6e3onacHoCTH. Mbl He Hecem
HWKaKOW OTBETCTBEHHOCTU 3a TPaBMbI U yLIepo,
KOTOPbIE Gbl/IM NOJTyYEHb! UM MPUHHUHEHBI

B pesynsrare HeCOG/I0AEHNA YKasaH!i

3TOro PyKOBOACTBA W YKa3aHMi1 N0 TEeXHUKe
6e30MacHOCTH.

1. YHa3aHu1A no TexHUKe
6e3onacHoCTH

CoOTBETCTBYIOLME YKA3aHWA MO TEXHWUKE
6€30MacHOCTM HAXOAATCA B MPUIOKEHHBIX
6poLutopax!

A Bunmanme!

MpouuTaiite BCe yKa3aHWA NO TEXHUKe
6e30NacHOCTU U T i)

IMpu HEBLINOIHEHWUW YKA3aHUIA MO TEXHUKe
6e30MacHOCTH U TEXHMYECKUX TpeboBaHuin
BO3MOMHO MOJy4eHME yapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHWE NoXapa v nonyyeHue
cepbesaHbIX TpaBM. XpaHuTe Bce YKa3aHUA
N0 TexHMKe 6€30NacHOCTU U TeEXHUYECKUe
Tpe6oBaHWUA AJ1A TOro, YTOGbI 6bI10
BO3MOHHO BOCMOJIb30BaTbCA UMK B
6yAywem.

Anl_TH_OS_1520_SPK3.indb 28

2. CocTaB ycTpoOiicTBa U cocTaB
ynaKoBKH

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (PMCYHKM 1)
[lononHuTenbHas PyKoATKa
Mepekioyatensb pexuma

CeTeBoit Kabenb NUTaHMA
PyKoATKa

MepexoAHWK oTcoca Nbiin
Bu6paumoHHas nnacTuHKa

Pbiyar saxuma

BTynka anA ymeHbLUeHWA anameTpa
nepexofHMKa oTcoca Mbiin

ONOO AN

2.2 CocTaB KOMMNJIEKTa YCTPOMCTBA

MpoBepLTe KOMMNIEKTHOCTb U3AENNA Ha

OCHOBaHMK ONUcaHus 06bema NOCTaBKU.

MpW OTCYTCTBMM KOMMOHEHTOB He No3AHee

4YeMm B Te4eHue 5-Tv pabounx gHei nocne

npuoBpeTeHna U3aenna obpaTuTech B

Halll CePBUCHBIN LEHTP WK BAMKaNLIMIA

KOMMETEHTHbI CTPOUTE/IbHbINM MarasuH,

NpeabABUB AEMCTBUTE/bHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6paTtnTe BHUMaH1e Ha TabauLly ¢

yKasaH1eM rapaHTUIHOro CPOKa B OMMCaH1K

YCIOBMiA rapaHTHM B KOHLIE PyKOBOACTBA.

©  OTKpOIiTe yNaKoBKY W BbIHETE OCTOPOXHO 13
YMaKoBKM yCTPOWCTBO.

©  YjanuTe ynaKoBOYHbIA MaTepuasl, a TaKkme
NPMUCNIOCOBNEHNA 3alLMTLI YCTPOKHCTBA NpU
yMNaKoBbIBaHWM 1 TPAHCTIOPTUPOBKE (Mpu
Hanuumm).

© lpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

© [poBepbTe yCTPOMCTBO U NPUHAAIEHHOCTH
Ha Ha/IM4Me BOSHUKLIMX Npn
TPaHCMOPTUPOBKE NOBPEAEHUIA.

©  CoxpaHsiiTe ynaKkoBKy N0 BO3MOKHOCTH
10 UCTEYEHMUS CPOKA rapaHTUIMHbIX
06A3aTeNbCTB.

BHumaHue!
YcTpoiCcTBO U ynaKoBKa He ABNAIOTCA
il urpy 3anpelyeHo aetam

urpatb ¢ N1aCTUKOBBIMU NaKeTamu,
nJeHKamu U MenKumMu aetanamu! OnacHocTb
3aK/Il04aeTcA B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOINIOTUTb UM MOFUBHYTH OT yAYLIbA!

L OerMHaance PYyKOBOACTBO Mo
BHCnyaTauuun
®  YKasaHuA No TeXHWKe 6e30NacHOCTU
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3. Ucnonb3oBaHWe B COOTBETCTBUU
C npegHasHa4eHneM

YCTpoicTBO NpeaHa3Ha4veHo A
wndoBaHNA AepeBa, MeTasia, Ni1acTMacehl
1 NOf06HbIX MaTepUasIoB C UCMO/Ib30BaHUEM
COOTBETCTBYIOLLEN WAUdOBaNLHOM Gymaru.
YCTpOitCTBO He NpefHasHaueHo Ana
LWIMOBAHNA MOKPBIM CMIOCOGOM.

Pa3speluaeTcs UCNob30BaTb YCTPOUCTBO TOIbKO
B COOTBETCTBUM C €ro npegHasHadeHnem. Jlio6oe
Zipyroe, OTI4aloLLEecs OT STOro UCMO/Ib30BaHWe
CYMTAETCA HE COOTBETCTBYIOLLUM
npefHa3Ha4YeHnio. 3a BCe BO3HWKLIKE B
pesy/iTare TaKoro UCMo/b30BaHWA YiLep6 uan
TpaBMbl no6oro BMAa HeCeT OTBETCTBEHHOCTb
noNb30BaTe b ¥ PaGOTAaIOLLWIA C YCTPOMCTBOM, a
HE ero U3roToBUTESIb.

Y4TUTE, YTO KOHCTPYKLMA HALLKMX YCTPOICTB
He npeAHasHaueHa f/1f UCNoNb30BaHWA

MX B POMBILLNIEHHOM, PEMECTIEHHOM N
MHAYCTpUabHOM 061acTh. Mbl He Hecem
HUKaKOW OTBETCTBEHHOCTU MO rapaHTUMHLIM
06A3aTe/IbCTBaM MpU UCMO/Ib30BaHUM
YCTPOWCTBA B NPOMBILUNEHHOW, PEMECNEHHOMN
WM UHAYCTPUaNbHOM 061aCTH, a TaKKe B
NoA06HOM AEATENbHOCTU.

4. TexHU4eCKHe AaHHble

HanpsmeHne CeTh: .....covveueeenns 2308~50Ty,
MolHocTb: 150 BT
CKOpOCTb BpalleHus

XONIOCTONO XOLA: +.uvvvvenneareranvarerennenes 11500 MuH"!
Bubpaumn: ........ccccoeveeenene 23000 MuH"
LLinndoBanbHaa NOBEPXHOCT: ........ 187 x 90 mm

Paamep wnndoBansHoON
Gymaru (3amum): .....
Paamep wnmndosanbHon

230 x 93 Mm

BYMarut (IMNYYKA): .oovveereeerereeeeenens 187 x 93 MM
HNACC BALUMTBI: ..o /a
Bec: 1,5 Kr

Lymbl M BUGpauyua
MapameTpb! LyMOB 1 BUGpaLK Gblv U3MEpEHbI
B COOTBETCTBMM C Hopmamu EN 60745.

YpoBeHb AaBneHuA Wwyma LpA ............. 83,4 nB(A)
HeonpepenexHocTb KDA ............................... 346
YpoBeHb MOWHOCTH Wwyma L, .......... 94,4 pB(A)
HeonpeaeneHHOCTb K, .o 346

WUcnonb3ayiiTe 3aluTy OpraHoB cyxa.
Bo3sgeiicTBMe LyMa MOMKET BbI3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

CymMMapHoe 3HaueH e BesM4MHbI BUGpaLmum
(cymMmma BEKTOPOB Tpex Hanpas/IeHuIA)
onpegeneHo B cootBeTcTBUM ¢ EN 60745.

OMUCCHOHHbII NoKasaresb BUGpaLmm
a, = 14,24 m/cex?
HeonpepenenHocTs K = 1,5 m/cek?

OcTopomHo!

Mpu1BeAeHHOE 3HaYEHWe IMUCCHU BUGPALMM
M3MEpPEHO CTaHAAPTHLIM METOAOM MPOBEAEHUA
MCMbITaHWI, OHO MOMET U3MEHATLCA

B 3aBMCMMOCTM OT BUAA U cnocoba
MCMO/Ib30BaHMA 3/IEKTPUHECKOTO MHCTPYMEHTA
1 B UCKJIIOYUTESIbHBIX Cly4asX NpesbillaTh
YKa3aHHYI0 BE/UHUHY.

MpuBeaeHHOe 3Ha4YeHne aMUCCHK BUGPaLmm
MOMET GbITb MCMO/Ib30BAHO A/IA CPaBHEHUA
O/JHOrO 3/IEKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTA C ApYriM.

Mpu1BeAeHHOE 3HaYeH1e IMUCCHN
BMGPALK MOXET GbITb UCMONL30BAHO AR
npeaBapuTe/IbHOM OLEHKW HEraTMBHOTO
BANAHUA.

Csepute

MUHUMYMY!

*  KcnonbayiiTe ToNbKO 6e3YKOPU3HEHHO
paboTatoLume ycTpoicTBa.

©  PerynapHo npoBoAuTE TEXHUYECKOE
06CNyKMBAHWE 1 OYUCTKY YCTPOCTBA.

©  [lpu pa6oTe yunTbIBaITE OCOGEHHOCTM
Bawwero ycTpoiicTea.

* He noapepraiite ycTpoiCTBO NeperpysKe.

*  [pn HEOBXOAMMOCTH aiiTe NPOBEPUTL
YCTPOWCTBO CreLuamncTam.

©  OTK/IO4aNTE YCTPOIMCTBO, ECAM Bbl €70 HE
ucnonbayere.

®  McnonbayitTe nepyaTku.

p WyMOB 1 pauum K
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OcTaTo4Hble ONacHOCTH
[lame B Tom cyyae, ecnm Bbl ucnonbayere

OMNUCbIBaeMblii 3NIEKTPUHECKUIA MHCTPYMEHT
B COOTBETCTBMM C NpeAnNucaHnem, To 1 Toraa

BCerAa ocTaeTcs MecTo AnA pucka. Huwe

NpYBEAEH CMMCOK OCTaTO4HbIX ONACHOCTEN,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLMeH HacToALero

3NIEKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTa:

1. 3abonesaHue Nerkux, B TOM cy4ae ecnm
He MUCMO/b3YeTCs COOTBETCTBYIOLLMIA
pecnupartop.

2. ToBpempaeH1e cnyxa, B TOM Cyvae ecim He

MCMO/b3YeTCA COOTBETCTBYIOLEE CPEACTBO
3alnThI CyXa.

3. HapyweHun 3n0posba B pesynsrare
BO3/leMCTBUA BUGPALMK Ha PYKY npu
[IMTEIBHOM MUCMO/Ib30BaHWM YCTpOCcTBa
WY Npy HeNpasW/IbHOM NO/Ib30BaHUN U
HeHa//1ealleM TEXHUHECKOM yXoge.

5. Nepep BBOAOM B 3KCNJ/yaTaLuuio

Y6eanTech nepes NOAK/IOYEHNEM, YTO
AaHHbIE Ha TUNOBOW Tab/IM4Ke COOTBETCTBYIOT
napameTpam ceTu.

Bcerpa BbIHUMaiTe WITEKEP U3 PO3ETHU
npempae, 4eM OCyLEeCTBIATb HACTPOMKKU
ycTpoiicTBa.

5.1 YcTaHOBKa NepexofiHUKa oTcoca Nbuin
(pycyHOK 2/no3. 5)

BcTaBbTe nepexoaHuK ana neliecoca (5), Kak

NoKa3aHo Ha PUCYHKe 2, B OTCOC Mbln (a) U

3aduKeupyiiTe ero BpalieHnem. CoeguHuTe

nepexoaHUK ANA Nblaiecoca ¢ COOTBETCTBYOLWUM

yCTpOﬁCTBOM oTcoca nblan.

BHumanwue!

[Ans coxpaHeHus 3[,0pOBbA HEO6XOAUMO
HEenpeMeHHO MCMo/Ib30BaTb YCTPOICTBO A/IA
oTcoca NbUn.

5.2 Kpennenue wnudosanbHoit Gymaru npu

nomouyn oro np uA
(pUcyHOK 3-6)
McnonbayiTe TonbKo WandoBabHyto Gymary

COOTBETCTBYIOLLMX PA3MEPOB U C NOAXOAALLMMMU

oreepcTUAMM!
* [punoaHATb pblyar (7) B nepegHen HacTn

CYNEPOUHULLHON LWANGDOBANLHOM MALIMHKM.

®  YnomuTb Ao ynopa wandosansHyto Gymary
B OTKPLITOE 3aXMMHOE NMPUCMOCOG/IEHNE 1
3anepeTb pblyar.
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©  Pa3snomuTh WanposasbHyto 6ymary, Tyro
HaTAHYTO, Ha BU6PALMOHHOM NNAaCTUHKe
(6) v 3axarb NP1 NOMOLLM BTOPOTO pblvara
(7) Ha 06paTHOM CTOPOHE CynepdUHULLHOM
LWAUPOBANBHOM MALLMHKK.

* Cnepute 3a TeMm, 4TOGbI OTBEPCTUA COBNAIU
C BUBPALMOHHOM NNACTUHKOMN.

5.3 Kpennexue wangoBanbHoi 6ymaru npu
MOMOLLM JIMMKOTO CLenieHns
(pUcyHOK 6)

®  KMcnonbayiiTe ToNbKO WAUGOBaIbHYIO
Bymary ¢ COOTBETCTBYIOLWMMM pasMepamm
1 COOTBETCTBYIOLLM PACMOIOMEHNEM
oTBepcTUit!

®  YnowuTe WandoBanbHyo Gymary, Kax
noKasaHo Ha PUCYHKe 6, Ha BUGPALMOHHYIO
nnactuHy (6). MpocneanTe 3a Tem, 4TOGLI
OTBEPCTUA Ha HE COBNanM ¢ BUGPaLMOHHOMN
NNacTUHON.

6. O6palleHmre c ycTpoiicTBOM

6.1 BHN1OYNTL/BbIKNIOYNTD
(pucyHoK 7/no3. 2)

BHAOYMTL:
CABWHYTH NepekstoyaTenb (2) Bnepes,.

BbIKNIOYNTL:

CaBUHYTb NepextoyaTeb Hasaz, B UCXOfHOe
TIONIOMEHME.

6.2 Mcr cynepd i

wandoBasibHOW MaLMHKN:

© HacaguTb Tapenbyarbiit LWandoBanbHbIM
KpYr BCE NOBEPXHOCTbIO.

©  YCTPOICTBO BK/IIOYUTL U C yMEPEHHbIM
AaBJieHWeM nepemMewatb No
o6pabaTbiBaeMO eTasmn KpyroBbiM1 U
NPOAO/bHBIMU IBUMEHUAMM.

©  PeKOMeHayeTCs UCTONb30BaTh ANs rpyGoro
wandoBaHNA rpybyto, a A OKOHYATE/IbHOTO
WANPOBAHUA MENKYIO 3€PHUCTOCTb. MpKn
TIOMOLLM MOMBITOK LWMGHOBAHUS MOKHO
YCTaHOBWUTb HEOBXOAMMYIO 3EPHUCTOCTb.
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BHumanmue!

BosHuKaloLLas npy paGoTe ¢ MHCTPYMEHTOM

Mbl/Ib MOXET 6bITb ONACHOM ANA 3[0POBbSA:

®  WcnonbayitTe Beeraa npy WanpoBabHbIX
pa6oTax 3aluTHbIe O4KM 1 pecnparop.

® Bce KTo paboTaeT C yCTPOMCTBOM Un
BXOAMT Ha pabouyio 061acTb, [O/HHbI
HOCWTb pecnuparop.

® Ha pa6o4em MecTe 3anpelLeHo ecTb, MUTb U
KypUTb.

® 3anpelyeHo obpabaTbiBaTb coAepmalime
CBUHeL, Kpacku!

7. 3ameHa KabenAa nuTaHuA
3ANeKTPoCceTH

Ecnu 6yaeT noepemaeH Kabesb NUTaHWA OT
9/1eKTPOCETY 3TOrO YCTPOICTBA, TO Er0 JO/MKEH
3aMEHWTb U3rOTOBUTE/b YCTPOMCTBA, ero
cnywba cepsuca Unu Apyroe IULO C NOA06HOM
KBanmduKaumen Ana Toro, YTo6bl U3BEmaTb
onacHocTe.

8. OuMCTHa, TEXOGCyHUBaHUE U
3aKa3 3anacHbIX geTtanei

Mepep, Bcemn paboTamu Mo O4UCTKE HEOBXOAUMO
BbIHYTb LITEKEP M3 PO3ETKU ANIEKTPOCETU.

8.1 Ouuctha

©  CopepuTe 3alyTHbIe NPUCMIOCOBIEHMS,
BEHTUNALMOHHBIE LLEM U KOPNYC ABUratens
CBOGO/AHBLIMM HACKO/IbKO 3TO BO3MOMHO OT
NbUM U rPsA3K. [POTPUTE YCTPOIMCTBO YUCTOM
BETOLLbIO M/ NPOAYITE CHATbIM BO3YXOM
10/}, HU3KWUM [ aBNIeHUEM.

®  Mbl peKOMEHAYeM o4ULLaTh YCTPOIMCTBO
cpasy Moc/ie Kaw/oro UCMo/b30BaHNA.

®  PerynsipHoO o4MLLaiTe YCTPOMCTBO BAAKHON
BETOLUbLIO C HEGObLIMM KOIMYECTBOM
KMAKOrO Mbina. He 1cnonb3ayiite cpepcTea
[NS O4UCTKU MU PACTBOPbI; OHU MOTYT
NOBPEANUTL MIaCTMACCOBbIE YacTH
ycTpovictsa. CneguTe 3a Tem, 4ToGbl Boga He
nonana BOBHyTPb ycTpoiicTaa. [MonagaHue
BO/jbl B 3/IEKTPUYECKOE YCTPOWCTBO
MOBbILLAET ONACHOCTb MOJYYEHWA yaapa
TOKOM.

8.2 YronbHble WeTKU

Mpu 4pe3mepHOM 06pa30BaHNM UCKP cpaiTe
pesy B CreLuman1aMpoBaHHyio MacTPECKYI0

A1 NPOBEPKM Yro/IbHbIX WETOK. BHMaHKe!
YronbHble WeTKKU paspellaeTca 3aMeHATb TObKO
CMeLMaNCTY SIEKTPUKY.

8.3 Texo6cnyKuBaHue
BHYTpH yCTPOICTBA HET HUKaKWUX AeTanen,
HY}AAIOLWMXCA B TEXHUHECKOM YXOAE.

8.4 3aKa3 3anacHbIX geTaneu:

Mpu 3aKase 3anacHbIx AeTaneit Heo6xoAMMO
yKasarTb c/iegytolme jaHHble;

* TunycTpoiicTea

* Homep apTuKyna ycTpoicTaa

®  WpeHTMhUKALMOHHBIN HOMEP yCTpoiicTBa

* Homep Heo6xoanmoM 3anacHoi aetanm
AKTya/ibHbI€ LieHbl M MH(OPMALUA HAaXOAATCA Ha
cTpaHuue www.isc-gmbh.info

9. YTMAnsauuma n BTOpu4Hoe
ucnonb3oBaHue

YCTPOICTBO NOCTAB/IAETCA B yNaKoBKe

[NA NpeAoTBpPaLLEHUS NOBPEXAEHUIA Npr
TPaHCMOPTUPOBKE. 3Ta yraKoBKa AB/IAETCA
CbIPbEM U MO3TOMY MOET GbITb UCMO/b30BaHA
BHOBb WM Hanpas/ieHa Ha NOBTOPHYHO
nepepatoTKy CbIpbs. YCTPOMCTBO U €ro
NPUHAANEKHOCTU U3rOTOB/IEHDI U3 Pa3/IUYHbIX
MaTtepuasios, HanpuMep, MeTasiia v N1acTMace.
He BbibpacbiBaiiTe fiedeKTHble ycTpoiicTa
BMeCTe C 6bITOBbIMM OTXOAaMM. 115l NpaBUAbLHON
YTUIN3aLMM YCTPOWCTBO HEOBXOAMMO CAATb B
NOAXOAALMIA NYHKT npuema. Ecnv Bbl He 3HaeTe,
T/le HaXOAUTCA MYHKT Npuema, yTOYHWUTE 3TO B
opraHax KOMMyHaJIbHOrO yrpaB/ieHMs.

10. XpaHeHune

XpaHuTe YCTPOMNCTBO M €ro NPUHAA/IEKHOCTH
B TEMHOM, CyXOM W HEMO/iBEPHEHHOM
BO3/IeVICTBUIO MOPO3a, a TaKKe HeOCTYNMHOM
AnA aetent mecTe. ONTUManbHaa Temneparypa
XpaHeHWs HaxoauTcsa mexay 5 °C n 30 °C.
XpaHWTe 9N1eKTPOUHCTPYMEHT B OPUrMHAIBHOM
YMaKoBKe.
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Tonbko ans cTpaH EC
3anpeLLeHo BbliBpackIBaTb 3EKTPOUHCTPYMEHT B O6bIHbIM JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponeiicKoi avperTiBe 2002/96/EG 06 UCMO/Ib30BAHHBIX 9N1EKTPUYECKUX U ANEKTPOHHBIX
YCTPOWCTBAaX 1 peannaaln B NpaBoBoi CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl HEOBXOAUMO
MCMO/Ib30BaHHbII 3IEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTU/IM3MPOBATb OTAE/LHO M HAMPaB/IATL Ha BTOPUYHYIO
nepepatoTKy A/1A OXpaHbl OKPYKAIOLLEi Cpeabl.

BropuuHan nepepaboTKa - ankTepHaTHBa 06A3ATENbHOM OTChIIKE YCTPOMCTBA HA3a/ U3rOTOBUTENIO:
BnagesieL, aN1eKTPUYECKOro YCTPOMCTBA B C/ly4ae N3baB/ieHns OT COBCTBEHHOCTHM 065i3aH,B
KauecTBe a/ITePHATMBbI OTCbIIKU Ha3az, U3rOTOBUTENIO, COAENCTBOBATL HAANEHKALLEN YTUIU3ALMA.
MpuLweaLIee B HEFOAHOCTb YCTPONCTBO MOMKET 6bITb NEPEAAHO B MPUEMHBIN MYHKT, KOTOPLIN
OCYLLEeCTBUT JIMKBUAAUNIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTPaHbl O LMKIMYHOM NPOU3BOACTBE

1 06paLLEHNU C MyCOPOM. DTO HE OTHOCHTCH K MPU/IOHKEHHBIM K NPULLIEALIEMY B HEFOAHOCTL
060pYyA0BaHMIO ONONHUTENbHBIM YCTPOMCTBAM M BCMIOMOraTe/IbHbIM CPeACTBaM, He COAepPHaLMM
3NIEKTPUYECKME HACTH.

lMepeneyarbiBaH1e UK NPOYUE BUAbI PASMHOMEHNA JOKYMEHTALN U COMPOBOAUTESbHbIX IMCTOB
NpOoAYKLMM GUPMbI, MONHOCTBIO MM YACTUYHO, Pa3PELLEHO NPOU3BOAUTL TONBKO C OAHO3HAYHOTO
paspetuenus ISC GmbH.

COXpaHHeTCﬂ npaBo Ha TEXHUYECKUE UBMEHEHUA
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YcnoBua rapaHTum

durpma iISC GmbH / KOMNETEHTHBIV CTPOUTENBHBIN MarasuH rapaHTUpyeT yCTpaHeH1e feheKToB Uan
3aMeHy YCTPOMCTBA B COOTBETCTBUM C YC/IOBUAMM B NPUBEAEHHON HUe Tabnue. DTo He 3aTparveaeTt
rapaHTUiHble TPe60BaHNA COMNAaCHO 3aKOHOAATENLCTBY.

Hareropua Mpumep FapaHTUIiHbIN CPOK
[JedeKTbl MaTeprana nnm 24 mecAua
KOHCTPYKLMK
BbicTpousHalLMBatoLmecs YrosibHble WETKH, 6 mecALeB
petann* wnudosanbHan NNacTUHKa

PacxogHblii matepuan/
pacxopHble HacTu®

LnndosaneHas Gymara

FapaHTus aeicTBUTeNbHA
TO/ILKO NPU HEMEA/IEHHOM

oBHapy¥eHun fedexTa

(B TeYeHWe 24-x yacos
nocne npuobpeteHus / aata
KBUTaHLIAM O MOKYMKe)

HepocTaowme KOMNOHEHTbI 5 pabounx aHew

* He 06a3aTenbHO BXOAAT B 06bEM NMOCTaBKM!

HacatenbHo 6bICTpOU3HaLIMBAIOLWMXCA AeTaNel, PACXOAHOIo Mateprana v HeoCTaloLWMX
KomnoHeHToB ¢prpma iSC GmbH / KOMNETEHTHbIM CTPOUTENbHBINM Mara3uH rapaHTMpyeT ycTpaHeHue
Ae(EKTOB UKW AONONHUTENBHYIO JOCTABKY TO/ILKO B TOM C/lyyae, ecaum o AedeKTe 6bi1o 3aAB1eHO

B TeYeHWe 24-X 4acoB (pacxofHblii Matepuan), 5-T pabounx fHei (HefocTaoWwme KOMNOHEHTbI)
WK 6-T MecALEB (GbICTPOM3HALLMBAIOLLMECA AETaNM) NOC/e NPUOBPETEHMs, a AaTa NOKYMKK Gblia
noATBepMAeHa NyTeM NpeabABIEHUA KBUTAHLUM O MOKYMKe.

B cnyyae Hannuua fedeKToB MaTepuana Uamn KOHCTPYKLMM NpY rapaHTUIMHOM Cly4ae Mbl MPOCUM
nepeAartb yCTPOWCTBO BMECTE C MOJIHOCTLIO 3aM0/IHEHHOI KapToH YCTPOICTBa, NOCTaB/IfAeMON B
KomnieKTe. Mpu 3TOM BaXKHO TOYHO ONMUCaTb HEUCMPABHOCTb.

/[lns 3TOro OTBETHTE Ha CeAyIoLLME BOMPOChI:

©  YCTPOWCTBO ye paBoTaso Uin OHO GblI0 HEMCTPABHBLIM C CamMoro Havana?

*  Bawm 6pocunoch 4To-1M60 B 1asa nepes, BOSHUKHOBEHWEM HEVUCTIPAaBHOCTU (MPU3HaK nepej,
HEUCnpaBHOCTbIO)?

HaKyto HemcnpaBHOCTb MMEET YCTPOICTBO, Mo Balemy MHeHUI0 (OCHOBHOW Npu3HaK)?
OnuLmMTE 3Ty HEMCMPaBHOCTb.
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FapaHTHitHOe yaocToBepeHue

[ny6oKoyBamaeMblii KIIMEHT, IyGOoKoyBaaeMas K/IMEeHTKa,

HayecTBo Halumx NPOAYKTOB MOABEPraioTcaA TILaTeIbHOMY KOHTpOI0. EC/i HecMOTps Ha aTo Koraa-

B0 BOSHUKHYT K HaLLEMy 60/1bLIOMY COXANEHUIO HapyLIEHWUs B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl NPOCHUM

Bac 06paT1TbCA B Hallly C/yBy cepBuca Mo YKasaHHOMY B 3TOM rapaHTUIAHOM KapTe agpecy. Mbl

TaK#e OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpocsl no TenedoHy, HOMep KOTOPOro NpuBeaeH Huwe. ina

npeAbAB/IEHNA NPETEH3UM MO rapaHTUIHOMY 0GC/YMBAHMIO IEUCTBUTENBHO CrieayloLiee:

1. Hacrosue npaBuna rapaHTUK PEryIUPYIOT AOMOHUTE IbHBIE YC/IOBUA OKA3aHWA rapaHTUAHBIX
ycnyr. 9Tv rapaHTUiHbIe 06A3aTeNbCTBa He 3aTparneatoT Balum 3aKoHHbIe NpaBa Ha rapaHTUitHoe
o6cnymuBaHue. Halum rapaHTuiiHble yeayru ans Bac Gecnnarhbl.

2. TapaHTUitHble yCayri pacrpoCTPaHAIOTCA TOMbKO Ha HEMCNPABHOCTH, KOTOPbIE BO3HUK/IN B
pesy/ibTaTe HeJOCTaTKOB MaTepuasia U1 NPOLLECCa U3roTOB/IEHWA 1 NPeAyCMaTPUBAIOT TOJIbKO
yCTpaHeH1e 3TUX HEAOCTaTKOB W/ 3aMeHy YCTPOMCTBa. HEOBXOAMMO YHECTb, YTO HaLun
ycTpoKicTBa paspaboTaHbl COracHO NpeanMcaHnaM A8 UCNONb30BaHWUA B MPOMbILLIEHHDIX,
PEeMeC/IeHHbIX UM UHAYCTPUA/bHBIX 06/1aCTAX. MapaHTHIAHbII A0roBOp CHMTAETCA
Hep,eFICTBMTeanbIM, ecnm yCTpOl’ICTEO MCNONb3YETCA B MNPOMbILWIEHHbIX, PEMEC/IEHHbIX
WU UHAYCTPUANBHBIX LIENAX, @ TaKIKe AN NOA0GHOM AEATENbHOCTU. Hawm rapaHTuitHble
06s3aTeNIbCTBa He PacnpOCTPaHAIOTCA Ha NOBPEKAEHUS NPY TPaHCNOPTUPOBKE, NOBPEKAEHUA B
pesynsTare HeCOG/IIOAEHNA YKa3aHWii PYKOBOACTBA MO MOHTAMY WU B pesy/kTaTe NpoBeAeHHON
HeHa//1ealLMM 06pasoM MHCTAINALMK, HECOBIOEHUA YKasaHi1 PyKOBOACTBA N0 AKCMJlyaTaLum
(TaKKX KaK Hanpumep, NOAK/IIOYEHUE K CETU C HEHAZ/IEKaLLMM NapaMeTPOM HAMNPAKEHUA),
MCMO/b3YETCA HENpaBW/IbHO MM HEHaZIexallM 06pa3oM (HanpruMep, neperpy3Kka ycTpoicTea
WK UCNONBb30BaHME He JONYLUEHHBIX K MPUMEHEHUIO HACaA0K MW NPUHAANEKHOCTEN), NpK
HeCOG/I0/IeHNM NpaBu T KOrO OGC/YHUBAHMA U TEXHUKW 6e30NacHOCTH, NpY nonaaaHum
MOCTOPOHHUX NPEMETOB B YCTPOMCTBO (TaKMX KaK HampuUMep: NecoK, KaMHW WK Mbisib), NpK
MCMNONb30BaHMM CUIb UM MOCTOPOHHKX BO3AENCTBUI (TAaKUX KaK HanpuMep, NoBPeXAeHNA
B pesynkTaTe NafieHus)), a TakiKe Npu 06bI4HOM U3HOCE B pe3y/ibTaTe UCMo/b30BaHNA. AT
OTHOCUTCSA NMpEe/ie BCEro K aKKyMy/IATOpaM, Ha KOTOpPbIE Mbl TEM HE MEHEE JaeM rapaHTUHbINA
CpOK Ha 12 mecAueB. MpaBo Ha rapaHTUIHOe 0GCNYKUBAHUE TEPSAET CUAY, €CU Bbinn
OCYLLECTB/IEHbI BMELLATE/IbCTBA B UHCTPYMEHT.

3. TapaHTWiiHbII CPOK COCTaBAAET 2 rofa 1 HAYMHAETCA CO [HA MOKYMKM YCTPOMCTBA. [apaHTUiiHbIe
npaBa HeoGXoAMMO NPeABLAB/ATL 10 UCTEYEHUA CPOKA rapaHTUM B TEHEHUM JIBYX HeAeb Noc/e
TOro KaK 6y/ieT o6HapyeHa HeMCrpaBHOCTb. 3aABIEHWA HA rapaHTUItHOe 06CNYHMBaHWE
nocne UcTe4yeHnsa CpoKa rapaHTUmn He NPUHUMAKOTCA. PeMOHT 1nu 3ameHa yCTpOﬁCTEa He BeaeT
K YA/IMHEHUIO CPOKa C/YMGbl 1 C 3TUMM YC/TyramMmu He Ha4MHAETCA HOBbIN CPOK rapaHTUM AN1A
YCTPOWCTBA MM YCTAHOB/IEHHBIX 3anacHbIX AeTaneit. OTo AeMCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKasaHuA
CEPBMCHBIX YC/YT MO MECTY HAXOMAEHUA KNEHTa.

4. [InfA npefbABAEHUA NPETEH3MIA HA rapaHTUIMHOE 0B6CNYKMBAHME BbILLIUTE, NOXATYICTa,
HeycripaBHOe YCTPOMCTBO 6e3 On/aThl MOYTOBbIX PACXOZ0B MO YKa3aHHOMY HUXE azipecy.
MpUNOHKMUTE KBUTAHLMIO NOKYMKK B OPUTMHA/IE MM N0GOE APYroe CBUAETENLCTBO O
COBEpLLEHHOM MOKYMKe C yKa3aHHOW AaToit. Heo6X0AMMO NO3TOMY COXPaHATL KACCOBbIN YeK
ANA AoKasatenscTsal Mowanyicta, onuwnTe NPUYUHY NPEAbABNAEMbIX MPETEH3MM KaK MOMHO
TouHee. EC/i1 HemcnpaBHOE YCTPOIMCTBO MOAJIEKUT rapaHTUIHOMY 06CNYHMBaHMIO, TO Bbl
nosyy4nTe HE3aMeANUTENIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE WU/IM HOBOE YCTPOMCTBO 06PaTHO.

Camo cob0oM pasyMeeTCs, Mbl MOMEM TaKHe YCTPaHWTL NPy onnare 3aTpar HemcnpasHOCTH
YCTPOICTBA, KOTOPbIE HE BXOAAT B 06BEM rapaHTUIMHBIX YCAYT AW NPU UCTEHEHUM CPOKA rapaHTHu.
[ins aT0ro Bam HEO6X0AMMO BbIC/NaTh YCTPOMNCTBO Ha afAPeC HalLeM Caybbl cepauca.

Hacate/ibHo 6bICTPOM3HALIMBAIOLMXCS/PACXOAHbIX eTanei M HeA0CTatoOLMX KOMMOHEHTOB Mbl
o6pallaem BHUMaHWe Ha OrpaHUYeHNA 3TOM rapaHTUM COMACcHO YCIOBUAM rapaHTMK HaCTOALLEro
PYKOBOZCTBA NO 3KCM/lyaTaLum.
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Hoiatus - vigastusohu vahendamiseks lugege kasutusjuhendit

@®

Kasutage korvaklappe. Miira voib pohjustada kuulmiskaotust.

D

Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide t66tlemisel voib tekkida tervisele kahjulik tolm. Asbesti
sisaldavat materjali ei tohi téédelda!

@

Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sddemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja tolm voivad
halvendada néhtavust.
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A Téahelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kéeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kéesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vast

d ohutt kirjad leiate k
brosiitirist.

A Hoiatus!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pShjus-

levast

tada elektriloogi, pdletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1)
Lisakéepide

Toiteluliti

Toitekaabel

Kéepide

Tolmuimeja adapter

Lihvimisplaat

Klamberhoob

Uhenduspuks tolmuimeja adapterile

ONOGO AN~

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on

koik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-

du, péérduge hiliemalt 5 téépaeva jooksul parast

kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi l&-

himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse

ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal

juhendi 16pus esitatud garantiitingimustes olevat

garantiitabelit.

* Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
valja.

* Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

*  Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.

* Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.
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* Hoidke pakend véimalusel kuni garantiiaja
16puni alles.

Téahelepanu!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste ménguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega mangida! Oht alla neelata ja
lambuda!

* Originaalkasutusjuhend
®  Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Seade on mdeldud puidu, metalli, plasti ja teiste
sarnaste materjalide lihvimiseks, kasutades vas-
tavat lihvpaberit. Seade ei sobi marglihvimiseks.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

parane. Kdigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitéonduses ega
t66stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevétluses,
késitodnduses voi tostuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

4. Tehnilised andmed

Vérgupinge: .. 230V ~50 Hz
Vdimsuse registreerimine: ...... .. 150 W
Koormuseta podrlemissagedus: 1500 min"!
VOnkekKiirus: .........ccocevrveeunnne ..23000 min"!

Lihvimispind: ........ccccoveeeiiinieens 187 x 90 mm
Lihvpaberi suurus

(klambritega kinnitus): 230 x 93 mm
Lihvpaberi suurus (takjakinnitus): .... 187 x 93 mm
OhUutuSKategoOria: .......v.cueerererereeereicieerireeas /@
Kaal: 1,5kg
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Miira ja vibratsioon
Miira- ja vibratsioonivéartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 60745 jargi.

Helirdhu tase LpA ................................. 83,4 dB(A)
Halbepiir K, 3dB
Miratase L, «.oooveeerenecinininiinieiciins 94,4 dB(A)
Halbepiir K, 3dB

Kasutage korvaklappe.
Mira voib pohjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvéértused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks méaratud standardi EN 60745
jargi.

Véngete emissioonivéaértus a, = 14,24 m/s?
Varisemine K = 1,5 m/s?

Hoiatus!

Esitatud vongete emissioonivééartus on mdddetud
standarditud testimismeetodi jérgi ning voib mu-
utuda sdltuvalt elektritdoriista kasutamise liigist ja
viisist ning olla erandjuhtudel esitatud vaartusest
suurem.

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasuta-
da vordluseks mone teise elektritddriista vongete
emissioonivaartusega.

Esitatud vongete emissioonivéartust voib kasuta-
da ka kahjustuste esialgseks hindamiseks.

Piirake miira teket ja vibratsiooni mii
mini!

Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korrapéraselt.
Kohandage oma t66meetodid seadmega.
Arge koormake seadet ile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lilitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritooriista eeskir-

jadekohaselt, jaab jaakriskide oht alati piisi-

ma. Esineda véivad jargmised elektritooriista

konstr i ist ja ist tul d ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kate
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse

pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata nduetele vastavalt.

5. Enne kasutuselevéttu

Enne hendamist veenduge, et tiitbisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

Enne seadme reguleerimist tommake toite-
pistik alati pistikupesast vilja.

5.1 Tolmuimeja adapteri paigaldamine
(joonis 2/5)

Pange tolmuimeja adapter (5) tolmuimeja liit-

mikule (a) nagu joonisel 2 ndidatud, ja sulgege

ihendus pdéramise teel. Uhendage tolmuimeja

adapter sobiva tolmuimejaga.

Téahelepanu!
Tolmukogumisseadeldist on tervise huvides kind-
lasti vaja kasutada.

5.2.Lihvpaberi kinnitamine klambriseadeldise
abil (joonis 3-6)

Kasutage ainult vastavate modtmetega ja sobiva

augustusega lihvpaberit!

* Tostke hooba (7) taldlihvija esikljel tles.

* Asetage lihvpaber kuni I6puni avatud klambri-
seadeldisse ja sulgege hoob.

* Asetage lihvplaat pinguletdmmatult lihvimis-
plaadile (6) ja kinnitage uuesti teise hoovaga
(7) taldlihvija tagakuljel.

* Jalgige, et augustus oleks kooskdlas lihvimis-
plaadiga.

5.3. Lihvpaberi kinnitamine takjakinnituse
abil (joonis 6)

* Kasutage ainult vastavate mdotmetega ja so-
biva augustusega lihvpaberit!

* Asetage lihvpaber lihvimisplaadile (6), nagu
joonisel 6 on néidatud. Jalgige, et augustus
oleks kooskadlas lihvimisplaadiga.

6. Kditamine

6.1 Toitelliliti (joonis 7/2)

Sisseliilitamine:
Lukake toiteluliti (2) ettepoole

Viljalllitamine:
Liikake toiteluliti uuesti tagasi lahteasendisse.
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6.2 Taldlihvijaga to6tamine:

* Paigutage lihvimistaldrik materijalile kogu pin-
naga.

e Lllitage masin sisse ja ligutage seda té6del-
dava materjali peal m6dduka survega piki- ja
pdikisuunaliselt.

e Jamelihvimiseks soovitame jgmedamat, pe-
enlihvimiseks peenemat sdmerust. Lihvimise
katsetuste abil saab vélja uurida sobivaima
sdémeruse.

Téahelepanu!

Antud tddriistaga td6tamisel tekkiv tolm voib ohu-

tada tervist:

* Kandke lihvimistddde juures alati kaitseprille
ja tolmukaitsemaski.

* Kbik inimesed, kes seadmega téotavad voi
tdokohal viibivad, peavad kandma tolmukaits-
emaski.

* Tookohal ei tohi siitia, juua ega suitsetada.

* Pliid sisaldavaid materjale ei tohi té6delda!

7. Toitejuhtme vahetamine

Kui kéesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Lahutage seade enne puhastustdid vooluvérgust.

8.1 Puhastamine

* Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad véimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Hodruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe
parast iga kasutamist.

* Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid vdi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

8.2 Siisiharjad

Ulemaarase sadeluse korral laske kvalifitseeritud
elektrikul stsiharju kontrollida. Tahelepanu! Susi-
harju tohib vahetada ainult kvalifitseeritud elektrik.

8.3 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.

8.4 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

* Seadme tllip

* Seadme artiklinumber

* Seadme identifitseerimisnumber

* Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.

9. Jadtmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste véltimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdotlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmepriigi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kiisige teavet kohalikust
omavalitsusest.

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kiilmakindlas ning lastele ligipd&dsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritooriista originaalpa-
kendis.
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Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi tooriistu olmepriigi hulka!
Euroopa Liidu direktiiviga 2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele

kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised toériistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasaéast-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasi nisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivGtukohta, mis korraldab
selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk vdi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste digus reserveeritud
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Garantiitingimused
Firma iSC GmbH vai padev ehitusmaterjalide kauplus garanteerib puuduste kdrvaldamise voi seadme

valjavahetamise vastavalt allpool toodud Ulevaatetabelile, mille korral jdavad puutumata seadusest tule-
nevad garantiinduded.

Kategooria Naide Garantiiaeg

Materjali- v6i konstruktsiooni- 24 kuud

viga

Kuluosad* Sisiharjad, lihvtald 6 kuud

Kulumaterjal / Kuluosad* Lihvpaber Garantii kehtib ainult kohe
esineva defekti korral (24 tundi
pérast ostmist / ostukviitungi
kuupéeva)

Puuduolevad detailid 5 todpéeva

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Kuluosade, kulumaterjali ja puuduolevate detailide osas garanteerib firma iSC GmbH v padev ehitus-
materjalide kauplus puuduste kdrvaldamise v jareltarnimise ainult juhul, kui puudus ilmneb 24 tundi
(kulumaterjal), 5 té6paeva (puuduolevad detailid) v6i 6 kuud (kuluosad) pérast ostu, mida tdendatakse
ostukviitungi esitamisega.

Materjali- ja konstruktsioonivigade korral palume tuua seadme garantiijuhtumi esinemisel meile koos
kaasasoleva seadmekaardiga ja see kaart taielikult &ra taita. Oluline on siinkohal liles markida vea tap-
ne kirjeldus.

Selleks vastake jargmistele kisimustele:
* Kas seade on tddtanud vai oli ta algusest peale defektne?
* Kas Teile hakkas enne defekti ilmnemist midagi silma (defekti tunnused)?
* Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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k|
Garantiitunnistus

Lugupeetud klient,

meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui kdesolev seade ei peaks siiski korralikult té6tama,

vabandame sellepérast vaga ja palume Teil poérduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse

16pus toodud aadressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoni-
numbritel. Garantiinduete esitamisel kehtib jargnev:

1. Taiendavat garantiid reguleerivad need garantiitingimused. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke
garantiindudeid. Meie garantii on Teile tasuta.

2. Garantii hdlmab ainult neid puudusi, mis tulenevad materjali- v6i tootmisvigadest ning piirneb nende
puuduste kdrvaldamise voi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevtluses, kasitodnduses ega toostuses kasutamise otstarbel. Sellepéarast ga-
rantiileping ei kehti, kui seadet kasutatakse ettevotluses, kasitdonduses voi todstuses jt sarnastel
tegevusaladel. Meie garantii puhul on hiivitamine vélistatud transpordikahjustuse korral, kahjustuste
korral, mis tulenevad montaazijuhendi mittejargimisel voi asjatundmatu installatsiooni tagajérjel,
kasutusjuhendi mittejargimisel (nt vale vorgupinge vai vooluliigiga thendamisel), vale v6i mit-
teotstarbeka kasutamise korral (nt seadme tilekoormus voi mittelubatud téériistade ja tarvikute ka-
sutamine), hooldus- ja ohutusnduete mittejargimisel, vodrkehade (nt liiv, kivid vdi tolm) seadmesse
tungimisel, jou kasutamisel voi valisjoudude mdju korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel)
ning kasutamisest tuleneva tavapérase kulumise korral. See kehtib eriti akude kohta, millele me 12
kuulise garantiiaja tagame. Garantiindue kaotab kehtivuse, kui seadet on juba lahti voetud.

3. Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuupaevaga. Garantiinuded tuleb
esitada garantiiajal kahe nédala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast
garantiiaja kestvuse I16ppu on vélistatud. Seadme remont vi véljavahetamine pikendab garantiiae-
ga voi antakse ndude téttu seadmele ja véimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See
kehtib ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

4. Garantiindude esitamiseks saatke defekine seade saatekuludeta alltoodud aadressile. Pange kaasa
ostutSeki originaal voi muu kuupéevaga ostmist tdendav dokument. Sel pohjusel hoidke kassatSekk
ostmist tdendava dokumendina alles! Kirjeldage meile véimalikult tdpselt reklamatsiooni pdhjust.
Kui seadme defekt kéib meie garantii alla, saate esimesel véimalusel tagasi remonditud vdi uue
seadme.

Enesestmaistetavalt kdrvaldame hea meelega seadmel ka neid defekte, mis ei kai garantii alla voi kui
garantiiaeg on I&bi, sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu- / tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu sellele, et vastavalt selle kasutusjuhendi
garantiitingimustele on selliste osade garantii piiratud.
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A Uzmanibu!

Lietojot ierices, jaievéro vairaki drosibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc ripigi izlasiet So lietoSanas
instrukciju / dro$ibas noradijumus. Saglabajiet So
informaciju, lai ta vienmeér batu pieejama. Ja ierice
ir janodod citai personai, liidzu, iedodiet ITdzi art
80 lietoSanas instrukciju / drodbas noradijumus.
RaZotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaudé&jumiem, kas rodas, ja nenem véra o
instrukciju un dro$ibas noradijumus.

1. Drosibas noradijumi

Ar atbilstosajiem drosibas noradijumiem
iepazistieties pievienotaja burtnicina.

A Bridinajums!

I1zlasiet visus drosibas noradijumus un ins-
trukcijas. Neievérojot drosibas noradijumus un
instrukcijas, var gut elektrisko triecienu, apdegu-
mus un/vai smagas traumas. Uzglabajiet visus
drosibas noradijumus un instrukcijas, lai tos
nepiecieSamibas gadijuma varétu izmantot
nakotné.

2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts (1. attéls)

Papildu rokturis

Darbibas slédzis

Baro$anas kabelis

Rokturis

Puteklu nostiksanas adapteris

Orbitalo kustibu plaksne

Sprostsvira

Putek|u nostik§anas adaptera samazinajuma
uzmava

ONOOTH N~

2.2 Piegades komplekts

Ladzu, parbaudiet, vai prece ir piegadata pilniba

atbilstodi piegades komplektam. Ja preces kom-

plekts nav pilnigs, ludzu, piecu darba dienu laika

no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma

dokumentu, vérsieties masu servisa centra vai

tuvakaja atbildigaja tirdzniecibas vieta. Ludzu,

ievérojiet instrukcijas beigas pievienotajos garan-

tijas noteikumos ieklauto garantijas tabulu.

*  Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
taierici.

¢ Nonemiet iepakojuma materialu, ka art iepa-

kojuma un transporté$anas stiprinajumus (ja
ir).

* Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.

* Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transporté8anas laika nav bojatas.

* Péciespéjas uzglabajiet iepakojumu lidz ga-
rantijas termina beigam.

Uzmanibu!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Bérni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un sikam
detalam! Pastav norisanas un nosmaksanas
risks!

* Originala lieto$anas instrukcija
* Dros$ibas noradijumi
3. Mérkim atbilstosa lietoSana

lerice ir paredzéta kokmaterialu, metala, plastma-
sas un lidzigu materialu slipé8anai ar atbilstigu

slippapiru. lerice nav piemérota slapjai slipésanai.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem.
Ikviena lietosana, kas parsniedz minétos

mérkus, nav noteikumiem atbilstosa. Par visa
veida bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Ladzam nemt véra to, ka masu ierices atbilstosi
prieksrakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai riipnieciskai izmanto$anai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izman-
tota komercialos, amatniecibas vai ripniecibas
uznémumos, ka art tamlidzigos papilddarbos.

4. Tehniskie raditaji

Tikla spriegums:
Jaudas patéring
Apgriezienu skaits tuksgai
Vibraciju skaits:
Slipédanas virsma:
Slippapira izmérs (aizspiednis): ...... 230 x93 mm
Slippapira izmérs

(pasnoturo$ais slanis):
Aizsardzibas klase: ...
Svars:

230V~ 50 Hz
150 W
1500 min"!
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Troksnis un vibracijas
Trok$nu un vibracijas vértibas ir noskaidrotas
atbilstoSi EN 60745.

Troks$na spiediena lTmenis [ 83,4 dB(A)
Klada K, 3dB
Trok$na jaudas lTmenis L,........coo.e.e 94,4 dB(A)
Klada K, 3dB

Lietojiet trokSnu slap@sanas austinas.
Troksnu iedarbiba var izraisit dzirdes zudumu.

Vibracijas summaras vértibas (tris virzienu vek-
toru summa) ir noskaidrotas atbilstosi EN 60745.

Vibraciju emisijas vértiba a, = 14,24 m/s?
Klada K = 1,5 m/s?

Bridinajums!

Noradita vibraciju emisijas vértiba ir izmérita
atbilstosi standartizétai parbaudes metodei un var
maintties atkariba no elektroierices izmanto$anas
veida, ka art iznémuma gadijumos parsniegt
noréadito vertibu.

Noradtto vibraciju emisijas vértibu var izmantot,
lai salidzinatu vienu elektroierici ar citu.

Noradito vibraciju emisijas vértibu var izmantot
ari iepriek$€jai kaitéjuma novértésanai.

Nodro$ lai trok$na
batu minimalas!

* |zmantojiet tikai ierices, kas ir nevainojama
kartiba.

Regulari apkopiet un tiriet ierici.

Savu darba veidu pielagojiet iericei.
Neparslogojiet ierici.

NepiecieSamibas gadijuma lieciet veikt
ierices parbaudi.

® lIzslédziet ierici, kad no nelietojat.

® Stradajiet cimdos.

un vibracijas

Atlikusie riski

Pat ja lietojat So elektroierici atbilstosi notei-

kumiem, vienmér saglabajas atlikusie riski.

Elektroierices konstrukcijas un izpildijuma

dé| var rasties $adi riski:

1. plaudu bojajumi, ja netiek lietota piemérota
puteklu aizsargmaska;

2. dzirdes bojajumi, ja netiek lietoti pieméroti
ausu aizsargi;

3. veselibas kaitéjumi, ko izraisa plaukstu un
roku vibracijas, ja ierici lieto ilgaku laiku, ka

arfja to lieto neatbilsto$i un pienacigi neap-
kopj.

5. Pirms lietoSanas

Pirms ierices pieslégsanas parliecinieties, ka
parametri uz datu plaksnites atbilst tikla parame-
triem.

Pirms iericei veicat kadus reguléjumus,
vienmeér atvienojiet kontaktdaks$u no
elektrotikla.

5.1. Puteklu nosiks ptera az
(2. attels, 5. poz.)

Uzspraudiet puteklu nostk$anas adapteru (5),

ka paradits 2. attéla, uz puteklu nostik$anas

pieslégvietas (a) un nofikséjiet, to pagriezot.

Savienojiet tikla puteklu nostikSanas adapteru ar

piemérotu putek|u nosiikSanas ierici.

Uzmanibu!

Putek|u nostik§anas ierices lietoSana ir noteikti

nepiecieSama veselibas apsvérumu dé|.

5.2.Slipésanas papira nostiprinasana, izman-
tojot aizspiedni (3-6. attéls)

Izmantojiet tikai tadu slipéSanas papiru, kam ir

atbilstosi izméri un piemérota caurumu sistéma!

* Paceliet sviru (7) orbitalas slipmasinas
priekSpuse.

* |[elieciet slipéSanas papiru atvérta aizspiednt
un aizveriet sviru.

* Slipésanas papiru ciesi novietojiet uz orbitalo
kustibu plaksnes (6) un atkal iespilgjiet ar otru
sviru (7) orbitalas slipmasinas mugurpuse.

® leveérojiet, lai caurumu sistéma atbilstu
orbitalo kustibu plaksnei.

5.3. Slipésanas papira nostiprinasana, izman-
tojot pasnoturoso slani (6. attéls)

* Izmantojiet tikai atbilstosu izméru slipésanas
papiru ar piemérotu caurumu sistému!

* Slipésanas papiru uzlieciet uz orbitalo
kustibu plaksnes (6), ka paradits 6. attéla.
Parbaudiet, vai caurumu sistéma atbilst
orbitalo kustibu plaksnei.
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6. LietoSana
6.1. leslegSanalizslégsana (7. attéls/2. poz.)

leslégsana:
Pavirziet uz priek$u darbibas slédzi (2).

Izsleégsana:
Atvirziet darbibas slédzi atpakal sakotnéja
stavokr.

6.2.Darbs ar orbitalo slipmasinu:

®  Slipripu ar visu darba laukumu novietojiet uz
apstradajamas virsmas.

® leslédziet ierici un ar mérenu spiedienu
veiciet rinkveida vai $kérsas un gareniskas
kustibas pa detalas virsmu.

*  Rupjam slip&umam ir ieteicams rupj$, smal-
kam slip&jumam - smalkaks slipésanas
papira grauda izmérs. Veicot slipéSanas
izméginajumus, var noteikt vispiemérotako
slipéSanas papira grauda izméru.

Uzmanibu!

Stradajot ar instrumentu, rodas putekli, kas var

bat kaitigi veselibai:

® Slipésanas darbu laika vienmer lietojiet aiz-
sargbrilles un respiratoru.

* Visiem cilvékiem, kas strada ar ierici vai ienak
darba vieta, ir jalieto respirators.

o E$ana, dzerana vai smékésana darba vieta
ir aizliegta.

* Neapstradajiet svinu saturo$as krasas!

7. Tikla piesleguma vada nomaina

Ja §Ts ierices fikla piesléguma vads tiek sabojats,
razotajam vai servisa dienestam, vai atbilstosi
kvalificétai personai tas ir janomaina, lai izvairitos
no iespéjama apdraudéjuma.

8. TiriSana, apkope un rezerves dalu
pasutiSana

Pirms jebkadiem firisanas darbiem atvienojiet

kontaktdaksu.

8.1 Tirsana

®  Uzturiet aizsargmehanismus, gaisa sprau-
gas un motora korpusu maksimali tirus no
putekliem un netirumiem. Noberziet ierici
ar tiru dranu vai noputiet ar zema spiediena
gaisu.

* lerici ieteicams tirit tTlt péc katras lietoSanas.

* Regulari tiriet ierici ar mitru dranu un nelielu
daudzumu $kidro ziepju. Nelietojiet tiri§anas
lidzeklus vai $kidinatajus, kas varétu bojat
ierices plastmasas detalas. Jarlpégjas, lai
ierices iek§pusé neiek|atu tdens. Udens
iekliSana elektroiericé palielina elektroSoka
risku.

8.2 Ogles sukas

Ja paradas parmériga dzirksteJo$ana, uzticiet
ogles suku parbaudi veikt kvalificétam elektrijim.
Uzmanibu! Ogles suku nomainu drikst veikt tikai
kvalificéts elektrilis.

8.3 Apkope
lerices iekSpusé neatrodas nekadas citas
detalas, kuram bitu javeic apkope.

8.4 Rezerves dalu pasutiSsana

Pasitot rezerves dalas, janorada $ada
informacija:

* jerices tips;

© ierices preces numurs;

* jerices identifikacijas numurs;

® nepiecieSamas rezerves dalas numurs.
Pasreizéjas cenas un informacija ir pieejama
fimekla vietné www.isc-gmbh.info.
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9. Utilizacija un otrreizéja

izmantoSana
lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no Tik:
bojajumiem transporté$anas laika. lepakojums i
ir izejmaterials un to var izmantot atkartoti vai Nei
nodot izejvielu aprité. lerice un tas piederumi ir el
no dazadiem materialiem, pieméram, metala un
- - N SEY
plastmasas. Bojatas detalas nav sadzives atkri- e
tumi. Lai nodroinatu tehniski pareizu utilizaciju, ﬁi
ierice janodod attieciga savaks$anas vieta. Ja atki
Jums nav zinama $ada savaksanas vieta, jautajiet
< - Otr
pasvaldiba. _
Ta
sac
—x iern
10. Glabasana nac
[Cld

Glabajiet ierici un tas piederumus tumsa, sausa,
no sala pasargata un bérniem nepieejama vieta.
Vélama glabasanas temperatira ir 5-30°C. Ra:
Uzglabajiet elektroierici originalaja iepakojuma.
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Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2002/96/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdo$ana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmanto$anai atbilstosi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmantosana ka alternativa atpakalnositiSanas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas Tpasniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmanto$anas ietvaros pasuma tiestbu nodo$anas gadijuma. Nolietoto
ierici $aja gadijuma var nodot ar atpakalpienems8anas uznémuma, kas veic tas likvidésanu atbilsto$i
nacionalajam likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam
iericém pievienoto piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.

Razojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplati$ana, ari fragmentari ir
atlauta tikai ar skaidru iISC GmbH piekri§anu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
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Garantijas noteikumi

Uznémums ,iSC GmbH” vai attiecigi atbildiga tirdzniecibas vieta garanté, ka tiks noveérsti trakumi vai
veikta preces maina saskana ar turpmak minéto tabulu, turklat tas neietekmés likumiskas tiesibas uz

garantiju.

Kategorija

Piemérs

Garantija

Materialu vai konstrukcijas
trakumi

24 ménesi

Dilsto$as detalas*

Oglu sukas, slipplaksne

6 ménesi

Izlietojamie materiali/
izlietojamas detalas*

Slippapirs

Garantija tikai talltéja defekta
gadijuma (24 stundas péc
iegades/pirkuma dokumenta
datuma)

TrikstoSas detalas

5 darba dienas

* Nav noteikti jabat piegades komplekta!

Attieciba uz dilstodam detalam, izlietojamiem materialiem un triksto§am detalam uznémums ,iSC
GmbH"” vai attiecigi atbildiga tirdzniecibas vieta garanté, ka tiks novérsti trikumi vai veikta papildu

piegade tikai tad, ja par trakumu ir pazinots 24 stundu laika (izlietojamiem materialiem), piecu darba die-
nu laika (trokstosam detalam) vai se§u ménesu laika (dilstodam detalam) no pirkuma datuma (pirkuma

datumu apliecina pirkuma dokuments).

Konstatéjot materialu vai konstrukcijas trikumus, garantijas gadijuma ludzam iesniegt ierici kopa ar
pilniba aizpildtu pievienoto ierices karti. Saja gadijuma ir bitiski precizi aprakstit nepilnibu.

Saistiba ar iepriekSminéto atbildiet uz turpmakajiem jautajumiem:
.

Vai ierice jau vienreiz ir darbojusies vai art jau sakotnéji tai ir bijis kads defekts?
*  Vai pirms defekta rasanas ir novérots kaut kas neparasts (simptoms pirms defekta)?
* Kada zina, péc Jusu domam, ierice darbojas nepareizi (galvenais simptoms)?
Raksturojiet $o nepareizo darbibu.

Anl_TH_OS_1520_SPK3.indb 48
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Garantijas talons

Augsti cientta kliente, augsti godatais klient,

misu razojumi ir paklauti stingrai kvalitates kontrolei. Ja $T ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainoja-

mi, més to loti nozélojam un lidzam jus griezties masu apkalpo$anas dienesta, kura adrese noradita

uz 81 garantijas talona. JUs varat arf zvanit mums pa noradito talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas

prasibas, jaievéro $adi nosacijumu:

1. Sie garantijas noteikumi reglamenté papildu garantijas pakalpojumus. Jusu likumigas garantijas
prasibas T garantija neskar. Misu garantijas pakalpojumi jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi izplatas vienigi uz defektiem, kas ir izskaidrojami ar materiala vai razo$anas
kladam un ir ierobezoti ar o defektu novérsanu vai ierices apmainu. Ladzu nemiet véra, ka
misu ierices atbilstosi priekSrakstam nav konstruétas komercialai, amatnieciskai vai ripnieciskai
izmanto$anai. Tadé| garantijas ligumu nenoslédz, ja ierici izmanto komercialos, amatniecibas
un ripniecibas uznémumos, ka art tamlidzigas darbibas. Bez tam no misu garantijas ir izslégta
zaudéjumu atlidzinasana par bojajumiem, kas radusies transporté$anas laika, bojajumiem,
kas radusies saistiba ar montazas instrukcijas neievéros$anu vai tehniski nepareizu montazu,
lietoSanas instrukcijas neievéro$anu (ka pieméram, pieslédzot nepareizam tikla spriegumam vai
stravas veidam), launpratigu vai nelietpratigu izmanto$anu (ka pieméram, ierices parslogo$ana
vai nepielautu ievietojamo instrumentu vai piederumu izmanto$ana), apkopes un drosibas noteiku-
mu neievérosanu, sveskermenu iekli$anu iericé (ka pieméram, smilts, akmeni vai putekli), spéka
pielietoSanu vai aréjam iedarbibam (ka pieméram, nokritot), ka art izmantosanai atbilstosu, parastu
nodilumu. Tpasi tas attiecas uz akumulatoriem, kuriem ir 12 ménesu garantijas termin$. Garantijas
prasiba zaudé spéku, ja iericei jau tikuSas veiktas kadas iejauk$anas darbibas.

3. Garantijas termins ir 2 gadi un tas sakas ar ierices pirkuma datumu. Garantijas prasibas ir jaiesniedz
pirms garantijas termina izbeigSanas divu nedélu laika, no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesniegSana péc garantijas termina izbeigsanas ir izslégta. lerices remonta vai
apmainas rezultata garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ne ari noteikts jauns garantijas termins
saistiba ar o darbibu iericei vai iesp&jamam iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir speka arf,
izmantojot apkalpo$anu uz vietas.

4. Laiiesniegtu garantijas prasibu, ludzu, parsutiet bojato ierici bez maksas uz apak$a noradito ad-
resi. Pievienojiet pardosanas dokumenta originalu vai citu pirkuma pieradijumu ar datumu. Tadél,
ltdzu, labi uzglabajiet kases ¢eku ka pieradijumu! Ladzu, iesp&jami precizak aprakstiet pretenzijas
iemeslu. Ja ierices defekts ir ieklauts miisu garantijas pakalpojumos, jis nekavéjoties sanemsiet
saremontétu vai jaunu ierici.

Pats par sevi saprotams, ka més par maksu labprat novérSam ierices defektus, kas nav vispar vai vairs
nav ieklauti garantijas apjoma. Sim nolukam, ludzu, nostiet iefici uz misu apkalposanas dienesta ad-
resi.

Dilsto$am/izlietojamam un trikstosam detalam &1 garantija ir ierobeZota saskana ar $aja lietoSanas
instrukcija sniegtajiem garantijas noteikumiem.
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|spéjimas - Norédami sumazinti susizeidimo rizikg, perskaitykite naudojimo instrukcijg mo
kac

| >s nuo triuk§mo pri Dél triuk8mo poveikio kyla pavojus prarasti klausg.

Dévékite apsaugos nuo dulkiy priemones. Apdorojant medj ar kitas medziagas paprastai susidaro P?'
sveikatai pavojingy dulkiy. Negalima apdoroti medziagy, kuriose yra asbesto! ilait
smi

Vis
ate

@

Uzsidékite apsauginius akinius. Darbo metu atsiradusios Ziezirbos, i$ prietaiso skriejancios skeveld-
ros, smulkios droZlés ir dulkés kartais pazeidzia akis.
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A\ Démesio!

Naudodami prietaisus, butinai laikykités kai kuriy
saugumo taisykliy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. Todél atidZiai perskaitykite $ig naudoji-
mo ir saugos instrukcijg. Kruop$¢iai jg saugokite,
kad visada galétumeéte pasinaudoti informacija.
Jei prietaisg perduodate kitiems asmenims, kartu
perduokite ir §ig naudojimo ir saugos instrukcija.
Neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar

Zala, patirtg nesilaikant instrukcijos ir saugos
nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Atitinkamus saugos nurodymus rasite pridedamo-
je knygeléje.

A Ispéjimas!

Perskaitykite visus saugos nurodymus. Nes-
ilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smgj, sukelti gaisrg arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus i§saugokite
ateiciai.

2. Prietaiso apraSymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso aprasymas (1 pav.)
Papildoma rankena

Jiungimo / iSjungimo jungiklis

Tinklo kabelis

Rankena

Dulkiy siurblio adapteris

Vibraciné ploksté

Prispaudimo svertas

Redukciné dulkiy siurblio adapterio jvoré

ONOOAON =

2.2 Tiekimo apimtis

Pagal pristatomos prekés aprasyma patikrinkite,
ar gavote visg komplektg. Jeigu triksta detaliy,
ne véliau nei per 5 darbo dienas nuo prekés pir-
kimo kreipkités j musy aptarnavimo centrg arba

j artimiausig atsakinga statyby centra ir pateikite
galiojant] pirkimo jrodyma. Atkreipkite démesj j in-
strukcijos pabaigoje esanéig garantiniy nuostaty

lentele.
*  Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite i$ jos
prietaisa.

*  Nuimkite pakavimo medziaga ir pakuotés bei
transportavimo apsauga (jei yra).

* Patikrinkite, ar viskas pristatyta.

*  Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti

transportuojant.
* Jeijmanoma, saugokite pakuote iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

Démesio!

Prietaisas ir pakavimo medziaga - ne vaiky
Zaislai! Vaikams draudziama Zaisti su plastiki-
niais maiseliais, folijomis ir smulkiomis dali-
mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

*  Originali naudojimo instrukcija
®  Saugos nurodymai

3. Naudojimas pagal paskirtj

Jrankis skirtas medienai, metalui, plastmasei
ir panasioms medziagoms $lifuoti naudojant
atitinkama $lifavimo popieriy. Masina netinka
Slapiam $lifavimui.

Jrenginj naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks kitas
naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirt]j.
Uz bet kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo
naudojimo, atsako vartotojas arba operatorius, o
ne gamintojas.

Atkreipkite démesj j tai, kad musy prietaisai

savo konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,
amatininkiSkam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisiimame atsakomybés, jeigu prietaisas nau-
dojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése
bei pagal panasig paskirt].

4. Techniniai duomenys

Tinklo jtampa: ........ccccoovvieiieinns 230V ~50 Hz
Galia: 150 W
Tusciosios eigos apsuky skaicius: ..... 11500 min™!

Virpesiai: 23000 min
Slifavimo pavirius .187 x 90 mm
Slifavimo popieriaus

dydis (gnybtas): .......ccccorrieiiinnnns 230 x 93 mm
Slifavimo popieriaus dydis (apkaba): 187 x 93 mm
Apsaugos Klasé: ..........ccccvriiiiiiicciiiiis @
Svoris: 1,5kg
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TriukSmas ir vibracija
Triuk§mo ir vibracijos vertés pateiktos pagal EN
60745.

Garso slégio lygis L,
Nesandarumas K, ..
Garso galios lygis L,,,,
Nesandarumas K,

Nesiokite apsaugg nuo triuk§mo.
Dél triuk8mo poveikio galite prarasti klausg.

Bendros svyravimo vertés (trijy krypciy vektoriy
suma) pateiktos pagal EN 60745.

Vibracijos emisijos dydis a, = 14,24 m/s*
Nestabilumas K = 1,5 m/s?

Ispéjimas!

Nurodyta svyravimo emisijos verté pamatuota,
taikant standartizuotus bandymo metodus; ji gali
skirtis, atsizvelgiant j elektros jrankio naudojimo
bada, ir iSimtiniais atvejais virSyti nurodytaja.

Pagal nurodytg svyravimo emisijos vertg galima
palyginti vieng elektros jrankj su kitu.

Be to, pagal nurodytg svyravimo emisijos vertg
galima atlikti pirminj nejprasto poveikio jvertinima.

VisiSkai sumazinkite triukSmo susidaryma ir

vibracija!

¢ Naudokite tik nepriekaistingos buklés prietai-
sus.

* Reguliariai techni$kai prizidrékite ir valykite

prietaisg.

Savo darbo pobudj pritaikykite prie prietaiso.

Neperkraukite prietaiso.

Jei reikia, leiskite prietaisui atvésti.

18junkite prietaisg, kai jis nebenaudojamas.

Mavékite pirstines.

Kiti pavojai

Net naudojant §j elektros jrankj pagal visus

reikalavimus, gali kilti kity pavojy. Galimi pa-

vojai, susije su elektros jrankio konstrukcija

ir specifikacija, yra Sie:

1. kvépavimo taky dirginimas, jei naudojamas
tinkamas respiratorius nuo dulkiy;

2. klausos pakitimai, jei nenesiojamos tinkamos
ausinés;
3. sveikatos sutrikimai dél plastakos ir rankos

vibravimo, jei prietaisas naudojamas ilgg laikg
arba netinkamai laikomas ir prizitrimas.

5. Prie$ naudojima

Prie$ prijungdami jsitikinkite, kad duomenys ant
prietaiso duomeny lentelés sutampa su tinklo
duomenimis.

Prie$ nustatydami prietaisa, visada iStraukite
kistuka.

5.1. Dulkiy siurblio adapterio montavimas
(2 pav./5 padétis)

Kaip parodyta 2 pav., dulkiy siurblio adapterj (5)

uzdékite ant dulkiy siurblio jungties (a) ir pasuk-

dami jj uzfiksuokite. Prie dulkiy siurblio adapterio

prijunkite tinkama dulkiy susiurbimo jranga.

Démesio!
Dél su sveikata susijusiy priezas¢iy batina naudo-
ti dulkiy surinkimo jrangg.

5.2 Slifavimo popieriaus pritvirtinimas pris-
paudimo jtaisu (3-6 pav.)
Naudokite tik atitinkamy matmeny ir kiaurymiy
Slifavimo popieriy!
*  Priekinéje vibracinio $lifuoklio puséje pakelki-
te sverta (7).
| atidarytg prispaudimo jtaisg iki atramos
jdékite lifavimo popieriy ir svertg nuleiskite.
Slitavimo popieriy ant vibracinés plokstes (6)
itempkite ir dar kartg uzspauskite vibracinio
Slifuoklio gale esantj antrg sverta (7).
Atkreipkite démesj j tai, kad popieriaus
kiaurymés sutapty su vibracinés plokstés
kiaurymeémis.

5.3 Slifavimo popieriaus pritvirtinimas lipniai
prikabinant (6 pav.)

Naudokite tik atitinkamy matmeny ir
kiaurymiy $lifavimo popieriy!

Slifavimo popieriy, kaip parodyta 6 pav.,
uzdékite ant vibracinés plokstés (6). Atkreip-
kite démesj, kad popieriaus kiaurymés turi
sutapti su vibracinés plokstés kiaurymeémis.

6. Valdymas

6.1. Jjungimas / iSjungimas (7 pav./ 2 padétis)

ljungimas:
Paleidimo jungiklj (2) pastumkite j prieki.

ISjungimas:
Paleidimo jungiklj pastumkite atgal j prading
padét;.
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6.2. Darbas vibraciniu slifuokliu

» Slifavimo diska uzdéti ant viso pavirsiaus.

® Masing jjungti ir saikingai spaudziant vir§
ruosinio daryti sukamuosius judesius arba
skersinius ir iSilginius judesius.

®  Grubiam $lifavimui rekomenduojame stamby
gradétuma, smulkiam $lifavimui — smulky
gradétuma. Tinkamiausias gridétumas nusta-
tomas atliekant $lifavimo bandymus.

Démesio!

Dirbant jrankiu atsirandancios dulkés gali bati pa-

vojingos sveikatai:

»  Slifavimo darby metu visada nesiokite apsau-
ginius akinius ir respiratoriy nuo dulkiy.

® Visi asmenys, dirbantys su prietaisu arba
bunantys jo darbo vietoje, turi nesioti respira-
torius nuo dulkiy.

* Darbo vietoje negalima valgyti, gerti ir rakyti.

e Dazy, j kuriy sudétj jeina vinas, apdoroti ne-
galima!

7. Tinklo kabelio pakeitimas

Jei pazeidziamas $io prietaiso tinklo kabelis, kad
baty iSvengta grésmés, jj pakeisti turi gamintojas
arba jo klienty aptarnavimo servisas, arba kitas
kvalifikuotas asmuo.

8. Valymas, techniné prieziura ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Prie$ pradédami bet kokius valymo darbus i$ tink-
lo istraukite kistuka.

8.1 Valymas

® Pasirupinkite, kad ant apsauginiy jtaisy,
ventiliacinése angose ir variklio korpusuose
nebdaty dulkiy bei ne§varumy. Prietaisg nuva-
lykite Svaria Sluoste arba iSpuskite suspausto
oro srove, esant Zemam slégiui.

* Rekomenduojame prietaisg i$ karto isvalyti
po kiekvieno panaudojimo.

® Prietaisg valykite reguliariai drégna $luoste
su trupudiu skysto muilo. Nenaudokite jokiy
valikliy ar tirpikliy; jie gali pazeisti prietaiso
plastikines dalis. Bukite atidis, kad | prietaiso
vidy nepatekty vandens. Vandeniui patekus
j elektros prietaisg padidéja elektros smugio
rizika.

8.2 Anglies Sepetéliai

Pastebéjus per didelj kibirks¢iavima, anglies
Sepetélius turi patikrinti elektrikas. Démesio! An-
glies Sepetélius keisti gali tik elektrikas.

8.3 Techniné priezitra
Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms butina
techniné priezitra.

8.4 Atsarginiy daliy uzsakymas:

UZsakant atsargines dalis, batina nurodyti tokius
duomenis;

© Prietaiso tipg

*  Prietaiso artikulo numerj

© Prietaiso tapatybés numerj

* Reikiamos dalies atsarginés dalies numer;.
Dabartines kainas ir naujausig informacijg rasite
tinklalapyje www.isc-gmbh.info

9. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad gabenamas nebuty
sugadintas. Si pakuoté yra zaliaving medziaga,
tinkama panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prieta-
isas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy, tokiy kaip
metalas ir plastikas. Sugedusiy prietaisy negali-
ma i$mesti kartu su buitinémis atliekomis. Sieki-
ant prietaisg tinkamai utilizuoti, jj reikia atiduoti
atitinkamam surinkimo punktui. Jeigu neZinote kur
toks surinkimo punktas yra, pasiteiraukite komu-
naliniame akyje.

10. Laikymas

Prietaisg ir jo priedus laikykite tamsioje, sauso-
je, nesaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje.
Geriausia laikyti 5-30 ‘C temperattroje. Elektros
prietaisg laikykite originalioje pakuotéje.
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Tik ES alims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2002/96/EB ir jos perkélimu j nacionaling teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - grazinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinktg prietaisg, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali bati perduotos atlieky tvarkymu uZsiimanéioms jmonéms,
kurios jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu.
Sis reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms,
kuriy sudétyje néra elektros daliy.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis dauginimas leidziamas tik gavus
aisky iSC GmbH leidima.

Teisg atlikti techninius pakeitimus pasilieckame sau
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Garantinés nuostatos

Bendrové ,iSC GmbH* arba atsakingas statyby centras garantuoja, kad pas$alins visus trikumus
arba pakeis prietaisg pagal apacioje pateiktas nuostatas ir nepazeis jstatymuose numatyty garantiniy

ipareigojimy.
Kategorija Pavyzdys Suteikiama garantija

Medziagy arba konstrukcijos 24 ménesiai

defektai

Besidévincios detalés* Anglies Sepetéliai, Slifavimo 6 ménesiai

diskai

Naudojamos medziagos / Slifavimo popierius Garantija suteikiama tik esant

dalys* greitam gedimui (24 val. nuo pir-
kimo / pirkimo jrodymo datos)

Detaliy trikumas 5 darbo dienos

* netiekiamos kartu su prietaisu!

Esant besidévin¢iy detaliy, naudojamy medziagy defekty ir triikstant detaliy bendrové ,iSC GmbH*
arba atsakingas statyby centras jsipareigoja pasalinti defektus arba pristatyti trikstamas prekes tik tuo
atveju, jeigu apie trakuma ar defektus informuojama per 24 val. (naudojama medziaga), 5 darbo dienas
(trakstamos detalés) arba 6 ménesius (besidévincios detalés) ir jrodoma pirkimo data.

Esant medziagy arba konstrukcijos defektui garantijos galiojimo laikotarpiu praSome prietaisg pristatyti
kartu su iSsamiai uzpildyta prietaiso kortele. Batina tiksliai nurodyti defektg.

Atsakykite j Siuos klausimus:

* Arprietaisas veike, ar jau i§ pradziy buvo sugedes?

*  Arprie$ sugendant kg nors pastebéjote (gedimo simptomas)?

* Kokia, jisy nuomone, prietaiso funkcija veikia netinkamai (pagrindinis simptomas)?
Aprasykite netinkamai veikiancia funkcija.
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Garantinis rastas

Gerbiamas kliente,

misy gaminiams taikoma griezta kokybés kontrolé. Jeigu Sis prietaisas kada nors visgi sugesty, labai

dél to apgailestaujame ir praSome kreiptis j miisy aptarnavimo servisg Siame garantiniame raste nuro-

dytu adresu. Mielai j Jisy klausimus atsakysime ir telefonu skambinant Zemiau nurodytu aptarnavimo
serviso numeriu. Garantiniy reikalavimy pareiskimui galioja tokia tvarka:

1. Sios garantijos salygos reguliuoja papildomy garantijy teikima. Sioje garantijoje apie Jasy teiséty
garantijy teikimo reikalavimus nekalbama. Misy garantijas teikiame Jums nemokamai.

2. Garantija taikoma tik esant trikumames, kurie yra susij¢ su medziagos ar gamybos klaidomis bei
apsiriboja tokiy trukumy $alinimu ir prietaiso pakeitimu. PraSome atkreipti démes;j j tai, kad masy
prietaisai néra skirti naudojimui gamybos, amaty ir pramonés srityse. Garantiné sutartis nevykdo-
ma, jei prietaisas naudojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonése bei jmonése, uzsiimancioms
panasia veikla. Be to, mes neatsakome uZ transportavimo metu padarytg Zalg, uz zalg, atsiradusig
dél montavimo instrukcijos nesilaikymo ar netinkamos instaliacijos, dél naudojimo instrukcijos
nesilaikymo (kaip pvz., prijungimas prie netinkamos tinklo jtampos ar srovés rusies), dél netinkamo
panaudojimo arba naudojimo ne pagal paskirtj (kaip pvz., prietaiso perkrova arba naudojimas su
neleistinais jrankiais ar priedais), dél techninés priezitros ir saugumo nurodymy nesilaikymo, dél
svetimk@niy patekimo j prietaisg (kaip pvz., smélis, akmenys ar dulkés), dél naudojimo per prievartg
ar dél iSoriniy poveikiy (kaip pvz., po nukritimo atsiradusi zala) bei uz jprastinj, naudojant pagal
paskirt] atsiradusj nusidévéjima. Tai ypatingai galioja baterijoms, kuriy garantija yra 12 ménesiy. Ga-
rantiniai reikalavimai nustoja galioti, jeigu prie prietaiso jau buvo atlikti kokie nors darbai.

3. Garantija galioja 2 metus ir jos galiojimo laikas prasideda prietaiso pirkimo dieng. Atsiradus de-
fektams, garantinius reikalavimus reikia pareiksti 2 savaiciy bégyje prie$ pasibaigiant garantiniam
terminui. Pasibaigus garantiniam terminui garantiniai reikalavimai nebegalioja. Dél prietaiso remonto
ar pakeitimo garantinis terminas nei pratgsiamas nei prietaisui ar kuriai nors sumontuotai jo daliai
suteikiamas naujas garantinis terminas. Tas pats galioja ir kai tokie darbai atliekami tiesiogiai pas
klienta.

4. Pasinaudojant savo garantiniu reikalavimu sugedusj prietaisg prasome siysti Zemiau nurodyti adre-
su be pasto mokes¢io. Pridékite pirkimo kvito originalg arba kitg prietaiso pirkimo jrodyma, ant kurio
baty nurodyta data. Todél kaip pirkimo jrodyma praSome saugokite kasos ¢ekj! Kaip galima tiksliau
prasome nurodyti reklamacijos priezastj. Jei prietaiso gedimui taikoma misy garantija, i§ musy
nedelsdami gausite sutaisytg arba naujg prietaisa.

Savaime suprantama, kad uz atlygj mielai §aliname prietaiso gedimus, kuriems misy garantija negalioja
arba jau pasibaigus galiojimo terminui. Tokiu atveju prietaisg praSome siysti j misy servisg Zemiau nu-
rodytu adresu.

Jei yra besidévinéiy detaliy ir naudojamy medziagy defekty ar triksta detaliy, atkreipiame démesjj ga-
rantijos apribojimus pagal 8ios naudojimo instrukcijos garantines nuostatas.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar c €
Konformitétserklarung

D  erklart folgende Konformitat gemén EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG CbINacHo
ves and norms for the following product AvpexTtusa Ha EC 1 HOpmu 3a apTUKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant I'article LT apibadina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per I'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR  SnAWVeL TV aK6AOUBN CUPHOPGWOT CUPPWVA LE TNV
richtlijn en normen voor het product O&nyia EK kat Ta mpéTuma yia 1o mpoidv

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR  potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sliedec¢u uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

§  forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS uTo NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM U HopMam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien UKR np ye npo y HUMAE B BMPOBY
vaatimukset [AMpeKTVBaMm Ta ctaHaapTam €C Ha BUpIG

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja sjaBysa cnepHata coo6psHOCT CornacHo

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-AvpeKT1BaTa M HOPMUTE 3a apTUKAN
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za agiklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer falgende samsvar i henhold il EU-direktivet og

SK vydava nasleduijlice prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla véru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerinta
kovetkez6 konformitast jelenti ki

Schwingschleifer TH-OS 1520 (Einhell)

[J 87/404/EC_2009/105/EC [X]2006/42/EC

[[]2005/32/EC_2009/125/EC | ﬁ;gizs é\édy_

[J2006/95/EC Notified Body No.:

[J2006/28/EC Reg. No.:

[X] 2004/108/EC []2000/14/EC_2005/88/EC

[ 2004/22/EC % ﬁ:::; M

[J1999/5/EC Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)

P=KW;L/@= cm

% 97/23/EC Notified Body:
90/396/EC_2009/142/EC [ 2004/26/EC

[J89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

[X]2011/65/EC

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-4;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

/
, \/

Landau/lsar, den 20.08.2013 A‘ N A st

LA g g/Product-Mahagement,””
First CE: 06 Archive-File/Record: NAPR0O09077
Art.-No.: 44.606.40 1.-No.: 11023 Documents registrar: Daniel Protschka
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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